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INSTRUCCIONES
Para Usar la Enciclopedia Etimologica
Académica

A Esta Enciclopedia Etimologica Académica y el Diccionario $ema
tico Vulgarestan protegidospara que no se les pueda hacegiin
cambio, para evitar que se vayan a perder informacioms ten-
tes. Cuando usted ordene abrir uno de estos archivoddié sa
cuadro en donde le pide anotar una contrasefia pero, como usted no
la conoce, Aga clic en donde dice abrir cor8olo Lectura, y se
abrira sin ninguna dificultad.
A La Enciclopedia Etimologica Académica de 3 tomos, estipoes-
ta por 11 archivos, con 3 grandes divisiones, que incluyenct9 se
ciones. Las tres grandes divisiones son:
a) Dic-et 1: Division de Glosario.
b) Dic-et 2: Division de Nombres y Apellidos.
c) Dic-et 3: Division de Gentilicios y Miscelanea.
A Antes de usarlos archivos de esta Enciclopedia, debe instalar
en su computadora |a fuentes: AWp Hebr édwWebBawai do
cal iGr,aecywy !l i ¥l adi mican el 3ircde iqye togre
visualizar las palabras hebreasy griegas Dichas fuentes se le
proveen en este disc@n un archivocon el nombre de:
Dic-et PARA INSTALAR .
Instrucciones para instalarlas fuentes
1. Abra el disco date esta la Enciclopedia o el diccionagio el
archi vwa dPmirca I nstal ar o, yn-sefa
tes.
2. Después de sefialadtichcs archives, abra arriba el
y haga aliiad éen AC
3. Ahora, minimice todo lo que tenga abiert@ologuese en else
critorio de la computauta.
4. Abra Mi PC.




5. Abra el Panel de Control.

6. All 2, busque y abra AFuenteso

7. Abra arriba AEd&iadio-.nd6, y haga

8. Ya todo esta listo, y ahora podra ver todo lo que aparece en
Hebreoy Griegode su enciclopedia.

Esta Enciclopedia le provee el origen etimoldgico de cada palabra o

nombre: En su orden, se anota la palabra, idioma o idiomas-de or

gen, palabra en el idioma original con su significado antiguss, de

glose de cada parte de la palabra som significados parciales,

significado etimolégico de la palabra unificada, significado actual

de la palabra y referencias, si las hay.

Antes de buscar una palabra, establezca su tipo, si es palaibra, no

bre propio, apellido, gentilicio, hipocoristico, ajo sigla, marca

comercial, u otro tipo, para saber en qué seccion buscara. Ta

bién, establezca si es una palabra académica, o vulgar, porque las

palabras vulgares, aparecen en el Diccionario Semantitgay,uel

cual aparece en obra separada.

Cada archig del CD o Sitio Web, comienza por una pagina en do

de se le da un indice de su contenido. De esta manera, usted no

perdera su tiempo al buscar enrehavo que no corresponde.

Tome nota que las palabras del Glosario Principal, sonrmayte

de origen l&no, griego o arabe; mientras que, los nombres propios

y apellidos, son en su mayoria de origen hebreo, aleman @ angl

sgjon.

De la pronunciacion de las palabras originales, especialmente en el

Latin, se da la mas antigua conocida.
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caballeria: Lat. caballio (cabalio); opuestas de agua [la cual g
Gr. kaparing (kabalés)= a- una montura de calbo].
ballo; suf.io (fa)= muchos,u- caballo: Lat. caballio (cabalio);
gar de. Lugar de caballos. Bic Gr. xapaiing (kabalés)= a-
se de a) bestia caballar oneo balo. Animal doméstico quees
junto de ellas, b) cuerpo delso usa para montar.
dados montados a caballo, cpballo de fuerza: Lat. caballio
medida lineal para terrenos (cabalio); Gr. «xoafaiing
equivelente a 3.863 areas, (kabalés)= caballo; Laide= de;
aprox. Ver infanteria y artiéria.  fortia; de fortis= fuerte. Dicese

caballeriza: Lat. caballio (caka- de la unidad de medida de la
lio); Gr. xapariine (kabalés)= fuerza o potencia de motores o
caballo; suf. Lat.ticius, tius maquinas, equivalente a 33,000
(tishius, shius} calidad de. libras por minuto, 27000 K-
Dicese de un lugar destinado alogrametros y 745.7 vatios. Esta
cuidar caballos. medida fue introducida porad

caballero: Lat. caballio (cabalio); mes Watt, al observar la pote
Gr. xaporiing (kabalés)= a- cia media de los caballos en las
ballo; suf. Lat.erus= relativo a. Minas de carbén de Gales, la

Relativo a caballos. Origiha cual seria producida por su
mente, quien montaba a eib.  Maquina de vapor. Ver kilogr
Actualmente, un hombre cortés MELro.

o amable. cabafa: Lat. capanna choza.
caballete: Fr. caballetg(cabalete)= Dicese de una casita sencilla y
caballito; del Lat.caballio (ca- rustica para acampar. Veraza

balio); Gr. KaPOAANG y r‘:’mCho'

(kabalés)= cab#; suf. Fr.ete catzanuelas:Lat. capanna cala-
ito, diminutivo. Dicese de la f& choza; sufuelg del Lat.
pate méas alta de un techo, que olus= despectivo diminutivo.

cubre la unién de dos caidas Dicese de las predicciones del
clima que habra durante el afio,

a través de observar las aara



teristicas climatéricas sucedidasble: Lat. capulun¥ lazo, cuerda;
en los primeros doce y signie  de caperes coger. Dicese de a)
tes seis dias del mes de enero. Auna cuerda o lazo grse, b) una
los primeros doce dias, se les cuerda de hilo metalico, c) una
denomi na Si m@p | euerla tieealanibre aldnchic-

fuel aso, mi e -t rcis elégriceeforrada dororgat S

gui entes sei s, raleisldne,sd) diste@arderai
bafuelas deNifio [Jesus], yla  cuito cerrado de television. Ver
gunos lasconsideran mas ega television.
taso. cabriola: It. capriola; del Lat.
cabaré: Fr. cabaret lugar de o-  caper cabra. Dicese de a) los
rrupcion moral en donde s&-b brincos de unaabra, b) brincos
be, danza y ven exhibiciones d que dan los caballos mant
versas. niéndose en el aire, c) brincos
cabaret: Ver cabaré. que dan los que danzan,uer
cabecera:Lat. caput cabeza; suf. zando varias veces los pies.
eruss relativo a. Relativo a lacabus: Ing. caboose del Hol. ka-
cabeza. Dicese de a) la parte debuys de caban huis casa cab
la camadonde se pone la cab na. Dicese de a) el Gltimagdn
za; b) la ciudad méas importante de un tren de carga en elatu
de una egion. viaja el conductor, b) caga de
cabello: Lat. capillus= cada pelo un barco. Ver cabina y caboose,
de la cabeza. Dicese del camju en Otros Extranjesmos.
to de pelos que estan en laealgabuya: Car. cabuya pita, fibra
za. Ver vello. para fabricar cuerdas. Verad
caber: Lat. capere= contener. y manila.
cabeza:Lat. caput cabeza. Digse cacahuate:Ver cacahuete.
de la partgorincipal de un a- cacahuete:Nah. cacahuatk seni-
nismo. lla del cacao. Dicese de lange
cabina: Fr. cabirt del Lat.capan- lla del mani, que tiene un vago
na= choza, cabafiaDicese de parecido a la del cacao. HEca-
un cuartito muy pequefo, donde huete es una semilla queece
se mantienen los controles de dentro de la tierra, en la raiz de
algo. Ver cabus. la planta y cominmente coeti
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ne dos semillas, o tres, dentro a algunas herramientas pam c
de una vaina de dos o treopr gerlas; b) cuerno. Ver caucho y
tuberancias. Su aceite es muy cueano.

apreciado para comer. Ver margachorro: Lat. catulus gato -

y cacao. quefio; decattus gato. Dicese
cacao: Nah. cacahuatk semilla de a) un perro recién nacido o
del cacao. Dicese de un arbol muy pequefio, b) un animallsa
americano de cuya semilla se vaje recién nacido o pequerio.
extrae el chocolate. Su frutoder cacto: Lat. cactus del Gr.xoxtog
ta del tronco del arbol. Ver oh  (kakt6s)= con espinas. Dicese
colate y caghuete. de una planta del desierto que
cachalote™ Cetaceo muy grande, tiene muchas espinas en todas

de la famiia de las ballenas. su supeitie.
El cachalote es un mamifergadaver: Lat. cadaver cuerpo
qgue vive en el mar. Ver bal  muerto.

nay cetaceo. cadera: Lat. cathedra del Gr.

cacique: Hait. cacique= jefe de «u0edpa (kazedra)= asientoj-s
tribu indigena. lla. Dicese de cada una de las
caco: Gr. xaxog (kakés)= malo. partes abul@das traseras de la
Dicese de los chicosatos. pelvis, sobre las cuales estan las

cacofonia: Gr. «akog (kakés)=  nalgas.
malo; ¢ovn (fon€)= sonido.cadete:Fr. cadet joven, noble; de
Gram. Que suena 0 se sientegascon capdet pequefio jefe;
mal. del Lat.caput cabeza; suf. Fr.
cachiporra: De cacho [agarrato] et= diminutivo. Dicese de un
y porra. Lat.capllus de cape- joven que se educa en uns e
re= coger;porrum= puerro [por cuela miltar.
la forma de esta plaalft Dicesecaduco: Lat. caducus muy ani-
de una especie de palo alargadoguo.
con una bola en la pta paracaer: Lat. caderee descender de
golpear. repente. Ver bajar y subir.
cacho: Lat. capllus de capere= café: Tur. cahwé del Ar. gawa=
coger. Dicese de a) un forro de café. Dicese de una planta de
caucho o cuerno que se le®p  cuya semilla se produce una-b
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bida narcoética estimulante. Veyal: Lat. calx (calk)= 6xido de da
te. cio. Dicese de un mineral bla
cafeina: Tur. cahwé del Ar. ga- co que se oxida e inflama al
wa= café; suf.ina= sustagia  contacto con el agua. Sirveun
extraida de algo. Dicese de unacho para construccion.
sustancia alcaloide téxica \s-ecalabazd® Dicese del fruto de la
timulante que se extrae de la calabacera, up puede serer
semilla u hoja del café. Verite donda, alargado o encorvada,
na. con pulpa gruesa y muchas-s
caiman: Tai. kaimarr reptil muy millas denominadas pepitas.
parecido al cocodrilo, pero mas También se conoce comoots.
pequefio. Ver cocodrilo y laga Ver ayote.
to. calamar: Lat. calamarius de ca-
caimito: Arahuacocaimito= arbol lamus= cafia o pluma de escr
y fruta silvestre dulce y pegsj bir. Dicese de un molusco con
sa. concha interna y diezrgculos
caja: Lat. capsa recipiente deid  con ventosas.
versas formas para contendr ccalambre: Prob. Germ. kramp=
jetos. Ver capsula. angosto, comprimido. Dicese de
caja negra: Lat. capsa caja; Lat. ciertas contracciones y retd
niger (niguer), nigri= negro. jones musculares muy doter
Dicese de un tamborcito de-c  SOs.
lor naranja fosforescente qumalamidad: Lat. calamitas=mise-
grala los sucesos de un avion ria extrema. Ver funesto.
para detectar las causas posibéegamina: Bajo Lat.calaming del
de un accidente aéreo. Noteselat. calamea carbonto de
gue no es exactamente una cajagcinc.
ni es de color negro. calandria: 1. Gr. xvAvdpog (Cil-
Caja de Pandora:Lat. capsas ca-  lindros)= cilindro. Magquina
ja; Gr. mavdopa. (panddra)= R compuesta de varios cilindros.
dora; denav (pan); derag (pas)= 2. Gr.xaravdpog (kalandros)=
todo; Swpov (doran)=regalo. loese  pgjaro parecido a la alondra.
de una caja que contienevaisos calar: Gr. yaioo (kjalad)= bajar,
regalos. descender. Dicese del hecho de



a) penetrar, b) cortar un agrg. calcomania: Lat. calco= huella
calavera: Lat. calvaria= craneo, deada por los pies, u otra cosa;
parte O0sea de la cabeza. VerGr. pavia (mania)= locura,
craneo. tendencia. Dicese de a) una f
calcafnar o calcafial Lat. calcan- gura que puede ser transferida
eun¥ talén. Dicese de la parte de una superficie a otra; b)

trasera del pie. Mania de calcar. Ver calcar.
calcar: Lat. calcare= copiar; decélculo: Lat. calculuss cémputo.
calco= huella dejada por los Dicese de a) una cuenta que se
pies, u otra cosa. Dicese del hace por operaciones mateinat
hecho de estampar una imagen ocas, b) estimacion guse hace

inscripcion. Ver calcomania. de una cuenta numérica, @@-p
calcareo: Lat. calcariuss formado lota mineral que se forma eh a
de cal. gunos Organos, tales como kv

calceta: De calza. Lat.calceus  Jiga, rifiones o higdo.
calzado. Dicese de una medizcaldera: Lat. caldaria= vasija u
cobertor para los pies de unaolla muy grande para cocinar
mujer. Ver calcetin y esgain. cantidades grandes de comida,

calcetin: De calza. Lat.calceus  calentar agua o esterar.
calzado: suf.inis= diminutivo. calefaccid: Lat. calefactiq cale-
Dicese de una media o cobertor factionis (calefacshio, calefae
para los pies de un hombre. Ver hionis)= hecho de calentar algo;
calceta y escarpin. Verse de calor, caloris= calor, temp-
capin. ratura alta; facere (fakere)=

calcinar: Lat. calcinare (calkina-  hacer. Hacer caliente. Dicese
re)= cambiar la piedra caliza en del hecho de calentar algo, tal
cal, o polvo, a través del calor, como el ambiente.
convertir en ceniza; dealx, caleidoscopio:Gr. kalog (kalds)=

calcis (kalk, kdkis)= cal. bello; swog (eidés)= imagen;
calco: Lat. calco= huella dejada oxonew (skopéd)= bservar,
por los pies, u otra cosa; dd- mirar. Dicese de un tubo tna
care= copiar. Dicese deldsho gular o cuadrado, revestido-i
de copiar algo. ternamente por espejos y con

pequefas fracciones de vidrio



de colores u otros objetos dra Odiseo por siete afios. Dicese
cionados adentro, los cuales, al de la musica tropical de loen
rotar el tubo, se ven lindas y gros de las Indias Orientales
multiples figuras. [Antillas Menores del Caribe]

calendario: Lat. calendariun¥ li-  por influencia del jazz. Ver
bro de cuentas; dealende(ca- jazz.
lendae)= primer dia del mes; dmlistenia: Gr. xoiog (kalos)=
calare= anunciar solemnemt.  bueno, bellojctevog (stends¥
Dicese de a) una tabla queneo estrecho, derecho. Ejercicio
tiene las divisiones de dias y fisico por el cual se estrechan
meses en un afo, balplanifi-  en forma lalla.
cacion cronologica de actiad cdliz: Lat. calix, calicis (kalik, ka-
des. Se cree que la palabr& or likis)= copa. Dicese de unapma
ginal era candelario, o sea, la de oro o plata que sirve para
guia diaria para encender las realizar bebidas ceremoniales
candelas a los santos. Ver alm en una igisia.
naque. Ver candelario. callado: De callar. Lat. chalarg;

calibre: Ar. galib, galab= molde.  del Gr.yalao (kjalad)= gua-
Dicese del diametro o grosor de dar silencio. Estar en silencio.
unacosa. Ver cayado y silecio.

calicanto: De cal y canta Conce- callar; Lat. chalare del Gr.
to; mamposteria. Ver mampo  yaiaw (kjalad)= guardar site
teria. cio. Ver silencio.

calidad: Lat. qualitas, qualitatis calle: Lat. callis= senda, caimo.
de qualis= cual. Dicese de a) lgalleja: Lat. calliculus (kalicu-
caracteristica general de ser|ys)= senda, camino. Dicese de
bueno y eficiente, b) tipo. Ver unacalle estrecha o cajbn.
cualidad. callo: Lat. callum, callus(calum,

califa: Ar. khalifa (kjalifa)= go-  calus)=piel gruesa y dura.
bernante supremo,  sucesOfgallosidad: Lat. callum, callus
Titulo adoptado por los suaes (cdlum, calus)=piel gruesa y
res de Mahoma en el Islam. dura; suf.tatiss caracteristica,

calipso: Mit. Gr. yaivyos (kja-  relaivo a. Dicese de aquellas
lipsos)= ninfa que detuvo a
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areas en donde la piel se po@alvario: Lat. calvaria= calawe-
gruesay dura. ra; equivale al Aram!; -##

calo: De calar.Lat. chalare; Gr.  (gulgultha); Heb.;, - # #(gulgo-

rorhao (Kjalad)= penetrar, &  lez); del Cald.!; -# # (guiga
jar, descender. Lenguaje 0-d liza) =Goélgotha; calaara. Ver
alecto de los gitanos, muchas Golgota

veces adoptado por el lenguaglvinismo: De JuanCalvino, o
popular. Ver gino. Jean Chauvin [o Caulvin], 1509

calomel: Gr. kadog (kalos)= l®llo;  a 1564, reformador protestante

uerag (melas)= negro. dgro  francés; suf. Gr.iopog (is-
bello. Dicese del cloruro de mos)= inclinacion o tendencia
mercurio, utilizado comodes@-  a. Diese del conjunto de de
rasitante mtestinal. trinas de Juan Calvino, que se

calor: Lat. calor, caloris= tempe- resumen en la Predestinacion

ratura. del destino del hombre. Lad?r

caloria: Lat. calor, caloris=s tem-  destinacion afirma que Dios,

peratura, calor; sufia= ia, @- arbitrariamete, preestablecio el
racteristica. Dicese de la unidad destino de los hombres, hatie
de calor equivalente a la temp do e€ogido a una pequefarpo
ratura necesaria para elevar decion de la humanidad para que
un grado a otro. Las calas en hiciera lo bueno y fuera salva, y
el cuerpo humano son indispe a una muy grande porcion para
sables para mantener la energiaque hiciera lo malo y fuera o
del cuerpo, pero su excesogpu denada. Ver Preddstacion y
de producir obesidad. Arminianismo.

calostro: Lat. calostruns primera  El Calvinismo se puede resumir

leche rala que da una mujer o en los siguientes ptos:
hembra de animal después del. Depravacion Total: El han-
dar a luz un hijo. bre es naturalmente malore i

calumnia: De calumniar.Lat. ca- capaz de salvarse a sismb.

lumnia= truco, difamaciongal- 2. Expiacion Incondicional: El

vire= engafar. Dicese de una hombre no tiene que hacea-n
mentira inventada en contra de da para ser salvo, sino que r
alguien. cibird una justicia imputada.
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Esto significa que él continda
pecando pero, a la horaldei-
cio, Dios le imputara, o hard
valer, la justicia de Jesusio.

3. Expiacion Limitada: La expa-

cion por la sangre de Jesucristo
es vélida so6lo para el pequefio
grupo de personas que fueron
predestinadas arbitrariamente
por Dios para ser bas.

4. Grada Irresistible: El pequefio

grupo de personas que fueron
predestinadas arbitrariamente
por Dios para ser salvas, no
pueden dejar de aceptar sa-gr
cia. No podran ser condenadas
bajo ninguna circustancia.

U Unconditional atonement =
Expiacion incondicional.

L Limited atonement = ¥pia-
cion limitada.

| lIrresistible grace = Gracia
irresistible.

P Perseverance of the saints =
Perseverancia de losnses.

Iglesias que Profesan el Qa

Vinismo:

Presbiteriana

Bautista

Cristiana y Reformada

Centroamericana

Latinoamericana

Menonita

Las Neopentecostales

Perseverancia de los Santos¢alvo: Lat. calvus de calvaria=

También le denominari &gu-
ridad
gracia, siempre engac i &b .

calavera. Dicese de una persona

Botiddmma ov e gin cabello en el craneo. Ves-c

lavera.

pequefio grupo de m®nas quecalzado: Lat. calceus calzado,

fueron predestinadas arlaitr
riamente por Dios para serlsa

que cubre, zapatos. Ver zapato y
calzon.

vas, no podran caeamas de lacalzén: Lat. calceus calzado, que

gracia y, obligadmente, seran
salvas, aunque persistan e p

cubre, zapatos. Dicese de a) una
prenda de vestir feemina n-

car. Lo (hico que Dios podra terna que cubre las caderas y

hacer con ellos, si persisten en
pecar, es quitées la vida, pero
siempre eran salvos.
En Inglés:
T Total depravity = Depra+
cion total.
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organos genitales, b) una pre
da de vestir masculina interna
de tela sencilla que cubre desde
la cintura hasta las rodillas. Ver
cdzado.



calzoncillo: Lat. calceus calzado, ra)= bdveda, cuarto cerrado;
qgue cubre, zapatos; suflus=  suf. Lat.atus del Gr.og, adog
diminutivo. Dicese de una pne  (as, adds)=semejanza, calidad
da de vestir masculinanterna  de, conjunto de, grupo. Diees
gue cubre desde la cintura hastade cada uno de los compafieros
la mitad de los muslos. de algo. Los comunistas tratan
Calzoneta: Lat. calceus calzado, de camaradas a sus paatids.
que cubre, zapatos. Dicese damarote: Gr. yauopa (kamara)=
una especie de calzon o pant bdveda, cuarto, cAmara. Dicese
loncillo corto que sirve paragb  de un cuarto diminuto en donde
farse. En las mujeres, ema se colocan literas. Veitéra.
prenda que cubre el cuerpo stamello: Gr. xaunloc (kamé
sus extremidades. los)= Animal parecido al cab
camagua: Nah. camahuas maiz llo, pero mas grande y con una
que empieza a madurar, pero giba sobre la espalda, en la que
aun no es elote. almacena agua. Ver dronaeib.
camaleon: Gr. youou (kjamai)= camellon: Gr. xauniog (kamé
en el suelojewv (lebn)=ledn. los)= Animal parecido al cab
Ledn que se arrastra por eesu llo, pero mas grande y con una
lo. Dicese de un reptil saurio, giba sobre la espalda, en la que
parecido a la lagartija, que tiene almacena agua; Labnis= au-
la propiedad de cambiar color mentativo, grande. Dicese a) del
segun el ambiente en que se e lomo de tierra entre surco yrsu
cuentre, para esconderse de suco de la tierra arada, b) lomo de
presa. tierra que queda a lo largo de
camara: Gr. xopapa (kamara)= una zanja elaborada. También
béveda, cuarto cerrado. Dicese se le llama caballdon. Ver cab
de a) un cuarto o dormitorio, b) lloy camello.
grupo de representantes, c) cajaminar: Lat. caminare del Ceé-
mecanica o electromecanica-p tolatino camninus= via que se
ra tomar fobgrafias. construye para traitar.
camarada: De camara [porqueamino: Celtolatinocaminus via.
duermen en una misma camaraDicese de toda brecha parastra
o cuarto]. Gr.xkapapa (kama-  ladarse de un lugar a otro.
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camisa: Lat. camisia= camisa.campo: Lat. campus terreno pa-
Dicese de la prenda de vestir no y liso. Dicese de toda tierra
masculina que cubre de lantu-  que esté fuera de la ciudad.
ra hasta los hmbros. camposanto: Lat. campus cam-

campana Lat. campanadeCam-  po; sanctus santo. Campo sa
pania= nombre de la ciudadait  to. Dicese de un cementerio.
liana en donde se usé primercamuflaje: Fr. camouflage de
Dicese de un instrumento nws camoufler disfrazar, encubrir.
cal, normalmente de bronce, en Dicese de un disfraz pintado
forma de una copa invertida, que se ponen los soldados y
que se golpea para llamar a los vehiculos militares, para sim
fieles de una iglesia, o par@-d lar ser parte de la selva, y no ser
mostrar juallo. vistos con fadidad.

campanilla: Lat. campana de can: Lat. canis= perro.
Campania nombre de la or cana:Lat. cang decanus: blanco.
dad italiana en donde se uso Dicese del cabkel cuando se ha
primero la campana; sullus=  vuelto blanco por la pdida de
diminutivo. Dicese de a) una su pigmentacion. Ver ginento.
pequefia flor en forma dera canal: Lat. canalis de canna ca-
pana, b) la Gvula, o membrana fia. Dicese de un conducto para
conica que pende en la garganta.liquidos en forma semi tubular
Ver uvula. [como si se cortase por mitad a

campafa: Lat. campanea de lo largo de una cafia].
campus campo; sufneus re- canaleta: Lat. canalis de cannas
lativo a. Relativo al campo. cafia; Fr.et= dim. masc. itogt-
Dicese de a) un campo plano, b) te= dim. fem.ita. Dicese de un
conjunto de acciones pamgtar  material de construccion, orig
un fin, ¢) una actividad en el nalmente de asbesto con ceme
campo to, con grandes canales para el

campifia: Mosér. kanbéniya del  techo.
Lat. campania de campus canalla: It. canaglig de caniss
campo, terreno plano. Dise de  perro. Dicese de un conjunto de
una extension grande o@reno  perros o gente desmigble.
para bbrar.
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canapé: Fr. canapé& sofa o sillon candelabro: Lat. candelabrumde
ancho acolchonado. candens, candents brillante;
cancel: Biombo. Ant. Fr.cancet  suf. abrun¥ lugar de. Dicese de
contrapuerta. Dicese de tres un candelero de dos o masbr
hojas de tela o madera que sezos para colocar varias cand
doblan con bisagras y sirve para las.
tapar o para dividir una hahit candelario: Lat. candelarunt de
cién. Ver biombo y mampara. candela& candela; decandes
cancer: Lat. cancer (kanker) Gr.  candentis brillante; suf. ar-
kapkivog (karkinos)= cangre  jume lugar de. Lugar paraoper
jo; en tiempos posteriores, llegd cardelas. Ver candelero yae
a significar un tumor maligno, lendario.
carcinoma. Dicese de todoeercandelero: Lat. candela candela;
cimiento anormal y descoota-  suf. erus, érums que hace algo.
do de tejido celular maligno. Dicese de un soporte paraceol
Ver carcinoma y sarcoma. car una candela. Ver candelario.
cancion: Lat. cantio, canionis candente: Lat. candens, cande
(canshio, canshionis)= cancion. tis= brillante. Dicese del cuerpo
Dicese de una composicionégpo g metal que se enrojece par
tica lirica para exaltar diversos cjgn del fiego.

tipos de asuntos. Ver himno.  candil: Mozar. gindil; del Lat.
candado: Lat. catenatus cerradi-  candela candela. Dicese de

ra para puertas contenida en unayna pequefia lampara de aceite

cajita de metal, con una barra g kerosina.

curva que se asegura y abré R@nela: Lat. cannela de canna

medio de una llave. cafia. Dicese de una corteza

candela: Lat. candela Vela; de aromatica gue se usa paraieoc

candens brillante. Dicese de nar porciones dulces y seepr

una barra de cera, sebo, esterinasenta enrollada.

o parafina con una mecha anelo: Fr. caneles arbol aromat

medio, con la cual se puede ¢o, Dicese del color de la @n

mantener encendida una luz. |3 o sea, café claro. Veolor.

Ver esterina y parafina. canelén: Lat. cannelas canela; de
cannas cafa; sufonis= grande.
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Dicese de una hebra de pete e vias y se expeémenta un a-

rollado en forma de canela. Ver mento grande de calor.

canela y hebra. canilla: Lat. cannela de cannas
cangrejo: Dim. de cangro; del Lat. cafia. Dicese de a) cualquiera de

cancer (kanker), cancri= los huesos largos de la pi@ o

cancer, tumor; suficulus= di-  brazo, c) vulg. pierna.

minutivo despectivo. Dicese deanja: Mam can= amarillo; ja=

un animal acuatico del tipo agua. Agua amarilla. Dicese de

decapodo y crustaceo. Ver un area de canal naturabritie

cruséceo. el agua queda estancada [y, por
canibal: Esp.caribal= de El Car lo tanto, un poco aanilla].

be, que se suponia ser gente sm@no: Lat. cang decanus blanco.

vaje antropofagaDicese dedda  Canoso; con canas. Vesna.

persona que se alimenta de €anoa: Tai. canoa embarcacion

res humanos. Ver antro@gb. estrecha y larga, normalmente
canibalismo: Esp. caribal= de EI hecha de una sola pieza. Ver

Caribe; suf. ismus del Gr. cayuco.

wopog (ismos) inclinacion o canon: Gr. koavov, kavva (Ka

tendencia a, doctrina, sistema, nbn, kanna)= cafia, vara, regla,

secta. Dicese del hecho de quenorma; del Heb%1 fkanej)=

seres humanos se alimenten decafia, carrizo. La cafia o vara se

otros seres humanos. Ver éan usaba como medida, por Sus ¢

bal nutos. Dicese del conjunto de
canica: Neer.kanikker bolita pora 66 libros de la Biblia, aceptados
gue jueguen los nifios. como verdaderos, o inspirados

canicula: Lat. canicula= pequefio por Dios. Ademas del canon
perro, laestrella Sirio, Canis, o legitimo dela Biblia, existe la
estrella perro, en la entrada de apocrifa, o libros deuterocan
la constelacion Canis mayor, nicos, y los libros espurios. Ver
que provoca mucho calorydn-  apocrifo, apocrifa, deuterooan
te el periodo en el cual nace y senico, espurio y canuto.
pone junto con el sol. idese decanon de agua: Gr. kovov,
una época del afio, normalmente xkavva (kanon, kanna)= cafia,
en julio, en la gal cesan lasli- vara, regla, norma; del Heb.
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%1 fkanej)= cafa, carrizo [por

Cantos Diversos:

tubo o cafo];de= de; aquac  bebé............ llora; hace agq.

agua. Dicese de una medida depuey............ bala

flujo de agua que equivale a purro............ rebuzna

60,000 litros. Ver paja de agua. caballo......... relincha
canonico: Lat. canonicus Gr. cabra........... bala, berrea

kavovikog (kanonikés)= reg-  cafion.......... ruge

lar, acorde a las reglas o normascerda........... grufie

[de la lglesial; de ciervo.......... brama, lerrea

kavov (kanon)= cafia, varag+ cigarra......... Hace ssss....

gla, norma. colibri.......... silba
canonigo: Ver canémco. corazon....... late, hace pun
canonizar: Gr. KavoviLm pun

(kanonidso)=  regular.  de COYOte.......... aulla

kavov (kanon)= cafia, varagr  CUENVQ......... grazna

gla, norma. Dicese del hecho de culebra........ silba

convertiren santa a una pers CNOMPpipe.... Hace tun... gor,

na, acorde a las reglas o normas . gor, gor.

[de la Iglesia catdlica romana]. dormilon...... che 2777....

Para ser canonizada una mers €léfante...... grita

na, primero debe ser beatific gallina.......... cacaraquea

da. Cuando una persona es ¢ 9all0........... canta

norizada por la iglesia romana, 9aNSQ.......... grazna

su imagen se coloca en sumite 9ata
plos para ser venerad adoa-

da. Ver beatificar.

cansarse:Lat. campsare; del Gr.

doblar,
volver. Dicese del hecho derpe

kKappor  (campsai)=

der las fuerzas para hacéga

cantar: Lat. cantare de canere=
cantar. Dicese del hecho depr

nunciar palabras en verso,
vez que se produce mda.

grillo............
hipopotamao.
hombre........

a IaIoro ..............

madulla, rononea
canta, hace cri
cri.

ruge

canta, habla, ig
me

ruge, gime
aulla
habla, rereda

objetos al rozar crujen
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oveja........... bala, berrea con cantos. Ver barba amarilla,

pajaro.......... trina, gorjea bejuquillo, boa, comalillo,@al,
paloma........ Hace cucu. chichicuda, mazacuate y tam
pata............. Hace cuacuac gaz.
peretete....... Hace perde-te- cantina: It. cantina= s6tano dode
te. se guarda el vino. Dicese de un
perica.......... habla, rerada puesto publico donde se vende
perro............ ladra, late, guie licor. Ver bar yicor.
pollito.......... pia cantimplora: Cat. cantimplora
polluelo........ pia sifon. Dicese de a) un sifén o
rana............. cloa, hace peper tubo encorvado para sacar
raton............ chilla liquidos, b) una especie deag
ronron.......... ronronea rrafa metalica pequeia que-si
sapo............. cloa, hace per, ve para llevar agua. La utilizan
per. los soldados y cuerpos de soc
senzontle... canta, rereda rro.
seres temerospse estemecen canto: 1. Gr. kavOoc (kanzés)=
vaca............ muge esquina. 2. Lattantus decan-

cantaro: Gr. kavBapoc (kana- tare de caneres cantar. Dicese
ros)= vasija grande de barro o de a) un poema que se entona

metal con cuerpo grande y boca con la voz, b) la esquina de un
estrecha. objeto.

cantata: Lat. cantare= cantar. canutero: Gr. xovov (kanon):
Dicese de una serie de cantosScafia: suf. Latutuss diminui-

entonados uno tras otro. VO, erus= |ugar de. Lugar para
cantautor: Lat. cantare de care- el canuto. Dicess del soportea-
re= cantar; auctor, auctoris |ljzo para una plumilla de escr

autor; deaugere (augiere) a-  hir.
mentar. Dicese de uno queTeocanuto: Gr. kavov (kanon)= cafia,

pgneycanta su propiadsica. vara, regla, norma; sufuto=
cantil: Gr. kavBog (kanzés)= ca-  diminutivo. Caiiita. Dicese de
to, esquina; suf. Latillis= di- cada pedazo pequefio en que

minutivo. Cantuda. Dicese de esti dividida una cafa. Veme
una serpiente grande y aplanadayiyto.
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cafa: Gr. kavov (kanon)= cafia, Dicese de a) un enorme deso
vara. Tallo deds gramineas. En den, confusion y deformidad
la cafia de azlcar, es dulce. Verque se supone existié antes de
graninea. la creacion del universo, b) una
cafiafistola: Lat. canna, Gr. situacion muy desordenada y
xavvo (kanna)= cafia, vardis- desaswsa.
tula= un tubo. Planta parecida @aotico: Gr. Gr. yootikog (kjao-
la cafia, en forma dehio. tikds)= con caos o calamidad.
cafio: Lat. canng Gr. kavva kan- ~ Dicese de una situacion muy
na)= cafia. Dicese de un tubo desordenada e indeseable. Ver
metdlico, parecid a la cafia, ¢  €a0S.
ra conducir fiquidos. capacitor: De capacidad. Latca-
cafion: Gr. kavov (kanon)= cafia, Pacitas, capacitatifkapakitas,
vara; suf. Lat. oniss grande, capakitatis)= habilidad de o
aumentativo. Dicese de un tubo tener algo; deapax(kapak); de
grande que sirve para lanzar capere= tomar, caber; subris=
proyectiles. También se dice de que hace algo. Que tiene la
una enorme abertura larga en lahalilidad de contener algo.

tierra. Ver proyectil. Dicese de un elemento eléctrico
cafiuto: Lat. canng Gr. kavva Y electronico que sirve para
kanna)= cafia; sulituss dim-  condensaro almacenar energia.

nutivo. Dicese de una pequefia También se utiliza para filtrar
cafia o tubo delgado. Ver ecao. ~ &lgunas frecuencias. Su capac
caolin o caolina:Chi. kaoling= a-  dad se mide en faradios yna
ta colina [nombre del lugar do  Pi€n se le denomina condenrs
de se encontré por primera vez]. dor- Ver fara‘dlo y condensador.
Dicese de una arcilla blea que apataz: Lat. caput cabeza; suf.
se utiliza paa fabicar porcelana X, acis sustantivante. Dicese
[conocida como dina, por su de la persona eamyada de vig
origen chino], meitamentos y lar el trabajo de otros.
otros usos. Ver porcelana. capacidad: Lat. capacitas de ca-
caos: Gr. yooc (Kjads)= caos, & Pax, capacisdecapere= caber,
lamidad; del Gr. yowvoe tomar; suf. itas= calidad de.
(kjaind)= agrietarse, hendirse. Dicese de a) la propiedad de un
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cuerpo de contener a otro capitan: Lat. capitanus decaput
otros, b) talento, c) habilidad cabeza; sufanus relativo a.
para ejecutar una obra, d)opr Dicese del jefe de una division
piedad de wun condensador del ejército.
electronico que determina Igapitulacion: Lat. capitulatio (ca-
cantdad de carga eléctrica que pitulashio); decapittlun= cag-
puede almamar. tulo; decaput cabeza; suftio,
capellan: Prov. capelan del Lat.  tjonis (shio, shionis)= accion.
capella (capela)= capilla; de Dicese deun convenio que se
cappa capa. Dicese de uniim hace sobre las condiciones que
nistro encargado de una capilla, se han de dar en un acto @-pr
como dentro del ejército, ipr ceso. Ej. capitulaciones miatr
sion, hospital, etc. moniales: Convenio sobre el
capilla: Lat. capella(capela)= a-  régimen econdémico en elan
pilla; decappa= capa. Dicese de trimonio.
un templo sencillo, normalme capitulo: Lat. capitulum de
te, un techo sin paredes. caput cabeza. Dicese de a) el
capital: Lat. caput= cabeza. Die- titulo de una seccidéde escrit-
se de a) la ciudad principal de ra, b) porcién importante de un
una nacion, b) lo principal de escrito.

ago, c) conjuntade bienes @ capo: Fr. capot; Lat. caput= cabe-

teriales y fnancieros. za. Dicese de a) la cubierta
Capitalismo: Lat. caput= cabeza; frontal de un automovil, b) el
suf. ismus del Gr.cpog (is-  lider principal de algo.

mos})= inclinacién o tendencia agaptar:

doctrina, sistema, secta.idese capturar:

de la doctrina econénusocial capucha: It. cappuccio (capte-
gue consiste en manejar laoec chio)= capucha, capa pesiia.
nomia a través de la @oula- capuchino: It. cappuccino(caplc-
cion de capital financiero por chino); de cappuccio (capte-

personas individuales lect- chio)= capucha, capa pequefia.
vas. Ver Socialismo y @nu-  Dicese del religioso de la orden
nisno. monastica reformada de San
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Francisco. Se les llama asi, poaracter: Plural: Caracteres. Lat.

la capucha que portan.

capulin: Azt. capulE especie de

cereza de color roja y mwul-
ce.
capsula: Lat. capsula= cajita: de

capsa caja, recipiente. Dicese

character del Gr. yapoktep
(kjarakter)=instrumento para
grabar o marcar, marca quam
da o impresa, grabado para-i
primir, tipo; deyoapaxten (kja-
rakéd)= grabar. Bese de a)

de a) una cajita oviforme para sefial o marca que se imprime,

depositar sustancias mediain
les, b) toda caja oviforme ndet

lica o de otro material que sirve

para encerrar algo. Ver caja.

caqui: Hind. urdu khaki (kjaki)=
polvoriento; del Per. khak
(kjak)= polvo. Color cafée amar
llento parecido al polvo y aloe
lor beige.

cara: Lat. cara= rostro.

carabela: Port. carabela= emba-

b) tipo para imprimir, c) fierro
con que se marcan los animales,
d) forma de ser y actuar de una
persona, e) conjunto de pattic
laridades que distinguen a una
persona de otra. El caracter es
la manifestacion de laepsora-
lidad. Ver peranalidad.

caracteristica: Lat. character;Gr.

yopaktne (kjaraktér)= insto-
mento para grabar O marcar,

cacion antigua muy liviana y marca quemada o impresaagr
larga. Cristobal Colon navegd bado para imprimir, tipo. Viene
en tres carabelas para descubrirdel Gr. yapatten (kjarattéd)=
América: La Santa Maria, Nifia grabar; sufistica= pertenecie-

y Pinta.
carabina: Fr. carabine desarab-

te a. Dicese de las particutar

dades del caracter. Venmcter.

ée= escarabajo. Dicese de un taramanchel: De camaranchel

fle con cafién corto.
caracol: Lat. cochleolus caracol,
espiral; del Gr. «xoyilg

(kokjlis)= piedra preciosa en
conchuda.

forma de espiral
Dicese de un mofico cubierto

de camara. Gkapoapo (kama-
ra)= boveda, cuarto, camara.
Dicese de una especie de-p
quefio écho que se pone en la
parte siperior de algunos g
qguenos beacos, o de algunaae

de una concha de forma espiral. seta.

Ver espiral.
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caramelo: 1. Port.caramele= Go-  (judor)= agua. Dicese de un
losina de azlcar fundida ndu-  compuesto organico de carbodn,
recida; del Latcara= rostro; Gr.  hidrégeno y oxigeno. Ej. aear,
uehoc (melos)= miel. 2. Lat. almidan, celulosa. Ver hidr
calamellus= tubo [por la forma carburo.
de algunos caramelos]; o Lagarbolineo: Ver carbolineo.
canna mellis miel de cafia. Vercarbolineo: Lat. carbo, carbonis
confite. carbon; oleun= aceite. Dicese

caravana: Per. arabizaddkara- de una sustancia liquida grasosa
warre conjunto de animales que de color negro verdusco obten
caminan uno tras otro. Dicese d da del alquitran del carbon de
todo conjunto de personas o piedra o hulla, y sirve parant
animales que caminan uno tras Permeabizar y preservar deg
otro, por ejemplo, a través del lillala macera.
desierto. carbon: Lat. carbo carbonis

Caravana del Zorro: Per. arab  carbon, residuo carbonico que
zado karaware conjunto de deja el fuego al quemar. Dicese
animales que caminan uno tras de materia sélida y liviana muy
otro; zorro: Animal canino ave- combustible que resulta de la
cido al perro con cola peluda. combustion incompleta de la-I
Dice® de una multitud de on i@ u otros matiales.
tocicletas que viajan en el m&arbonata Lat. carbo, carbonis
de enero desde diversas partescarbon; suf.ato= sal. Sal de
de la republica de Guatemala, addo cabdnico.
hacia la ciudad de Esquipulasarbon de piedra: Lat. carbo,
para rendirle culto al idoloed carboniss carbon; Gr.metpog
nomi nado fiSe §-or(petbed= plEdragy Dicepe de la
| asdo, o ACr i at ohullnlegaarbGn.mingral.t \éer ¢
ravana fue fundada pel sefior hulla.

Rubén Villadeleodn, alias El&Z carbonita: Lat. carbo, carbonis
rro, en enero del afio 1961. carbon; sufita= mineral.Dice-
carbohidrato: Lat. carbo, carlm- se de una sustancia carbonosa
nis= carbdn, residuo que deja el explosiva similar a la diamita.

fuego al quemar; Gr.vémp
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carbono: Lat. carbo, carbonis carcel: Lat. carcer, carceris lu-
carbén. Dicese de un metaloide gar destinado a guardar a los

gue forma compuestos orgéos

mahechores. Ver psion.

en combinacion con el hidrég carcinoma: Gr. koprxivoupa (Kar-

no, oxigeno, u otros. En su ast

do puro, se presentamo da-
mante o grafito. Simbolo C,
ndmero atémico 6.

carbono 14:Lat. carbo, carbonis

carbén. Sustancia con 14 casb

kinbma)= cancer; deopxivog
(karkinos)=  cangrejo; ouo
(6bma)= tumor. Tumor epitelial.
No confundir carcinoma con
carcoma.Ver epitelio, carcoma,
sarcoma, cancer y cangrejo.

nos que se utiliza para estimggrcoma: De car + coma; del Gr.

la antigledad de objetos aegu
oldgicos. Las pruebas del carb
no 14, son las mejores evide
cias de la veracidad de la tus
ria biblica.

carbunculo: Lat. carbunculus
rubi, piedra preciosa; dmrbo=
carbon; sufculus= diminutivo.

carburador: Lat. carbo, carbonis=
carbon; suftor, toris= que hace

kapotov (karéion)= el extremo
inferior y mas grueso del rsid,
entena, o antena [paloerva-
do muy largo, al cual se aseg
raba la vela de los barcosifat
nos antiguos]; Lia comedo co-
medere= comer; decun¥ con,
intensificador; edere= comer.
Comerse etar de madera [o la
bola de la antena de neud].

algo. Dicese de un aparato quepjcese de todos los insectos que

sirve para mezclar un darante
con aire paracausar combst
tion. Ver carburante y combu
tion.

carburante: Lat. carbo= carbon;
suf. antiss que hace algo. Dée

se de todo hidrocarburo que

produce combustion. Ver higy
carburo.

carcajada: Ar. gahgaha risa vo-
lenta; suf. atus= conjunto de.
Dicese de unasa muy fuerte.

22

comen madera, o del polvesr-
dual que queda al coméls.
Ej. el comején, la termita. Los
barcos latinos antiguos tenian
un mastil de madera, que era un
polo o palo muy largo, el cual
colocaban en el centro del barco
para suspender las velas. Como
el mastil era muy alto, le al
caban una bola gruesa de mad
ra en su parte mas baja, para
asegurdo bien al barco. Pero,



habia una especie de termita, na, que fungen como cajsros
gue se comia o picaba dichab del Pypa.

la llamadacar, lo cual inutilia- cardiaco: [O cardiaco]. Gr.
ba todo el mastil. De ahi su xapdio (kardia)= corazon,
nombre carcoma, porque se-C estbmago; suf. Latacus= per-
mia elcar, o bola de soporte. No teneciente a. Que pertenece al
confundir carcoma con Bano-  corazon.

ma. Ver comején, ceinoma, cardias: Gr. kapdia (kardia)= ©-
sarcoma, cancer, antena yeent razon, estémago, &nimo, valor.

na. Dicese del orificio que sirve de
carcomer: Gr. xapotov (kar6F  comunicacion entre el eséfago y
on)= extremo inferior del n#fl, el estdnago.

entena, o antena [palo largo @rdinal: Lat. cardinaliss funda-
cual se aseguraba la vela de losmental, principal, del eje de una
barcos latinos]; Lat.comedo, puerta; decardo= eje o bisagra
comedergdecun¥ con, ntens-  de una puerta, principal, rit
ficador; edere=comer. Comerse damental. Dicese de algo que es
la base del mastil de amlera. principal o fundamental. Los
Dicese de todo actcedr lene-  numeros cardinales son los mas
mente comiéndose los it@ps importantes y expresan cant
organicos o inorganicos de ¢ua dad. Ej. uno, dos, tregfc. Ver
quier elemento. Ver ceoma, ordinal y nimeros [cardinales y
entena y amha. ordinales].

cardar: Lat. cardare de cardus carditis: Gr. kapdio (kardia)= o-
cardo. Dicese del hecho dg-e razon, estobmago, animo, valor;
pulsar suavemente los pelos- e suf. itis= afeccion. Dicese de
cedentes mediante una especieuna inflamacion del tejido nsu
de peine [el pem se parece a cular del corazon.
las espinas de un cardo]. cardo: Lat. cardus= cardo. Dicese

Cardenal: Lat. cardinaliss fun-  de una planta con hojas grandes
damental, principal; deardo= vy gruesas llenas dyginas.
eje o bisagra de una puertgargar: Lat. wulg. carricare; de
Dicese de los prelados debl€  carrus= carro. Llevar en carro.
gio de la Iglesia Catdlicadta-  Dicese del hecho de a) llevar
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algo encima, b) dotar de energia Ver exoético y neopentestalis-
un elemento. mo.
cargo: Lat. vulg. carricare; de ca- cariz: Prov. Cat.caris= aspecto o
rrus= carro. Dicese del hecho de caracteristica.
transportar objetos. carmesi: Ar. girmizi= rojo como el
caricia: It. carizze carezza de- del quermes, o carmes. Ver
mostracion de carifio queore  quermes, grana, cochinilla g-e
siste en rozar el rostro o lasam  carlata.
nos sobre la piel de otra perscarmin: Lat. carminus del Ar.
na. girmiz= carmesi, rojo. Dicese
caries: Lat. cariess decadencia. del color rojo encendido. Ver
Dicese de una enfermedad quecolor.
destruye los dientes y otrositecarminativo: Lat. carminativus
dos duros. de p. p. deearminare= limpiar,
carino: Lat. quegere (kuaerere)= cardar; decarduss cardo. Die-
tratar de obtener. Dicese de unse de algo que ayuda a expulsar
sentimiento damor tierno hacia los gases del estomago e #ite
un amigo. tinos. Ver cardo y cdar.
carioca: Port. y Brascarioca= una carnalidad: Lat. carnalitas car-
danza sudamericana; oetl de  nalitatis= carnalidad, relativo a

Rio de Janeiro. la carne. Dicesde a) todo loe-
carisma: Gr. yopiopa=don, iega-  lativo a la carne, b) conducta
lo, gracia. con acciones Yy sentimientos

carismatico: Gr. yapiopa= don, acordes al pecado carnal.
regalo, gracia;patikoc (ma- carnaval: It. carnevale; del Lat.
tikds)= voluntario, que sucede carnem= carne;levare= reno-
por si  mismo; de pepoo ver, quitar. Quitar la carnese
(mémaa)= deseo. Que desem d carnecer. Dicese de una fiesta
nes. Dicese de aquellosovia  catdlica bufa caracterizada rpo
mientos religiosos modernos, €l escarnio y desenfreno depl
catoicos y protestantes, que Ceres. Ver escaio.
sobre enfatizan las emocionédrne: Lat. caro, carnis, carnem
extanas, dones, danzas eeo- carne. Dicese de la parte sau
niales y experiencias exéns. cular de los anirdes.
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carné: [o carnet]. Frcarnet: libri-  cian este adjetivo con la Unive
to de apuntes. Es usual decir susidad de San Carlos de Gesat
pal abra fr anace smala, puesgtogguense lermbrii-

netdo , p a rsaa una tag r ina Conspicua Carolina= Disti
ta de identificacion. Vecarnet ~ guida deSan Carlos. Vido en
en Extranjesmos. Extranjerismos.

carnero: Lat. carnarius de carne;carpa: Lat. carpita= tela de lana.
de caro, carnis carne; sufar- Am. por una enorme tienda de
jus= relativo a. Dicese delan Ccampafia hecha de tela.
cho de la oveja. Ver eja. carpeta: Lat. carpita= tela de a-
carnicero: Lat. carniceusdecaro, ~ na. Dicese de la cubierta que se
carnis= carne; suferus= relaj-  coloca sobre unaesa.
vo a. Relativo a la carne. Dice$@rpintero: Lat. carpentarius de
de a) el animal que mata a otros Carpénturs vagoén o coche,ee
para comérselos, b) persona quefTo. Dicese de un obrero que f
come mucha carne, c) personabrica o repara objetos deade-
que vende aae. ra [tales como los vagones ant

carnivoro: Lat. caro, carnis=ca-  9uos, o muebles modernos].
ne: vorare= devorar, comercarreta: Lat. carrus= carro, oche,
Que come carnd.a dieta cani- ~ vagon, carreton; sueta= dimi-
vora, produce & vida mas ge  hutivo despectivo. Dicese de un
ta. Los hombres y los anaes ~ coche con dos rueslay un palo
fueron vegetarianos hasta et d al centro, para ser tao por
luvio universal. Ver diluvio, bueyes.
herbivoro y vegetariano. carrete: Lat. carruss carro, ©-
caro: Lat. caruss costoso, de alto che, vagon, carreton; suéte-
valor, querido, que excedeum diminutivo. Dicese de dos e
cho al valor de una cosa. Ver das paralelas con un eje conce
barato. trico que sirven para enrollar
Carolingia, o: Del Fr. karl= Ca-  unacinta, hilo o alambre.
los; plenamente crecido; Lagarretel: Ver carete.
magnus grande. Carlos Magnéarreton: Lat. carrus= carro, o-
o Grande. Perteneciente oatel ~ che, vagon, sufonis= grande.
vo a Carlomagno. Algunos s Dicese de una especie de earr
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ta grande, pero menos elakor

da, que se hala con otro valitc
para transportar mas carga.
carril: Lat. carrus= carro, vagon;

un cochecito para transportar a
un bebé.

carrusel: Fr. carrousel;It. caroz-

llo= paseo alrededor conac

ilis= de. Pista por donde camina rruajes halados por caballasgl

uncarro, o huella que deja

carrizo: Lat. cariceus (carikeus);
de carex, caricis (karec, car
kis)= planta similar a la cafia.

carro: Lat. carrus= carro, coche,
vagon, carreton.

carroceria: Lat. carrus= carro, ©-
che, vagon; sutcaria= lugar de.
Lugar donde séabrican las a-
jas de contencidon para ura-c
mion.

carrofa: It. carogna= carne o-

Lat. carrus= carro, coche,
vagon. Dicese también de cie
tos cajas para proyectores, que
rotan alrededor movilizando
trans@rencias.

carta: Lat. charta (kjarta)= hoja

de papel; Gryaptng (kjartés)=
papel. Dicese de a) un mensaje
escrito en una hoja de papel, b)
tarjetita impresa que sirve para
ejecutar juegos de azar. Ver
epistola y azar.

rrompida. Dicese de a) la carfigarta Magna: Lat. charta (kjar-
corrompida, b) persona o idea ta)=hoja de papel; Gryoptng

corrupta o desgciable.
carroza: It. carrozza=coche gra-

de y lujoso; del Latcarrus= ca-

rro, coche, vagon, acreton.

(kjartés)= papel; Latmagnus

grande. Dicese del conjunto de
leyes principales [magnas] que
constituyen la base legal de una

Dicese de un carreton u otro nacidén. Ver constitucion y est

vehiculo que se adornaarp

tuto.

conmemorar algo en formama carter: En honor a su inventor J.
bulante. Muchas veces en las H. Carter; del Ant. Nor.kartr=

carrozas se exhiben mwchas
bonitas.

carruaje: Lat. carrus= carro, ©-
che, vagon, carreton; sudje=

pequefio vagén o coche; suf. A.
S. ere= que hace algo. Dicese
de a) la pieza de una bicicleta, o
motocicleta, destinada a peet

algo que se hizo. Dicese de a)ger la cadena de transmision, b)
un vagon halado por caballos, b) la pieza del automévil que o
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tiene el aceite, c) diversasepicartucho: It. cartoccio (cartdk-
zas querotegen a otras. chio); del Fr. cautouche del
cartera: Lat. charta (kjarta)= hoja  Lat. charta (kjarta)= hoja de
de papel; Gryaptng (kjartés)=  papel. Dicese de a) un rollo de
papel; suf.eruss que hace algo, cartén u otro material queon-
lugar de. Dicese de a) una bolsatiene la p6lvora de un proyectil,
pequefia para conducir o gdar  b) cualquier elemento que esta
dinero [originalmente paraeif  encasillado en una caja, c) un
var cartas], b) oficio de unim envoltorio conico de papel.
nistro de Btado. cartujo: De cartuja. LatCartusia
cartero: Lat. charta (kjarta)= hoja  posteriormenteChartreuse lu-
de papel; Gryaptnc (kjartés)=  gar del Delfinado [del Frdaup-
papel; suferus= que hace algo. hin= titulo que se daba al ipr
Dicese de la persona que repartemogenito del rey de Francia).
catas. Ver carta. Dicese de cada miembro de la
cartomancia: Lat. charta (kjarta); =~ orden monastica austera fizad
del Gr. yapmnc (kjartés)= hoja da por San Bruno en 1086.
de papel;pavteio (mantéia)=cartulina: Fr. cartolina; del Lat.
adivinaciéon. Adivinacion por chartila (kartulina); dim. de

medio de cartas, o tarjetas. Ver charta (kjarta)= papel. Carton
carta. delgado y liso.

carton: Lat. charta (kjarta)= m@- casa:lat. casa choza. Dicese de
pel; suf. oniss grande. Dicese un edificio para hatation.
de a) un papel muy grueso gascabel: Lat. cascabus, cac
rastico, b) un cuadro cémico. cabus vasija. Dicese: a) de una
Ver cartoon en seccion de otros campanita que se coloca akeu
extrangrismos. llo de algunos animales, b) de la
cartuchera: It. cartoccio (cartkk-  serpiente que lleva cascabeles
chio); del Fr. cautouche del  en la cola.
Lat. charta (kjarta)= loja de cascada:lt. cascata caida. Die-
papel. Dicese de una bolsa dese la una caida del agda un
cuerpo supuestamente para-Il rio desde una gran altura. Ver
var cartuchos de guerra. Ver caerata.
cartucho.
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cascara: De cascar= gquebrantacastafio: Lat. castaneus de cas-
del Lat. quassicare de quass- tanea un arbol cuya corteza es
re= golpear. Dicese de la cexa  de color café claro. Dicese del
0 cubierta dura de los d@lbs, color café claro. Verator.
huevos, futas, etc. castidad: Lat. castus=puro; suf.
casco: De cascar= quebrantar; del itas= calidad de, relativo a. &
Lat. quassicare de quasare= lidad de puro.
golpear. Dicese de una cubiertastrar: Lat. castrare= quitar los
dura que protege de golpes. Ejs.testtulos.
el casco de acero que llevan loastrense:Lat. castrum=una fa-
soldados para protegerse la-c taleza, castillo, campo militar;
beza; el casco que protege lassuf. ensus=de, gentilicio. Red-
patas de los caballos. tivo a la milicia. Ver milicia.
caseina:Lat. caseus queso. Ss- catabolismo: Gr. «xoto (katd)=
tancia soélida de la leche derdo  gbajo;Baire (bald)= lanzar,it
de sée el queso. rar; suf.ismus del Gr. iopog
casete:[O caset].Fr. cassette & (jsmos}- inclinacion o tende-
jita. Dicese de una cajita Bl& i a, doctrina, sistema, secta.
ca que contiene dos rodos CON picese del proceso por el cual
cinta magnetica enrollada que |o5 tejidos vivos degradan su
sirve para grabar y reproducir gstancia, y forman desechos de
sonido a traves de un maghet  composicion mas simple. Es un

fono. Ver magnetofono. metabolismo destructivo, opsie
casetera: Fr. cassette cajita;suf. 1o al anabolismo. Ver etabo-

era= |ugar de. Lugar de casetes. |ismo y anabokmo.

Dicese de un magnetofono, @taclismo: Gr. karaxivg (kata-

grabadora reproductora, dase-  jijdsg)= inundar con agua;

tes. Ver casete y magnetib.
caspa™ Prov. de origen preoma-

no. cion o tendencia a, doctrinassi
casta: Fr. y Port. castg del Lat. tema, secta. Bajar una gran

castus puro. Dicese_de a) Una jyundacién de agua, como un
raza, b) un grupo sodiselecto. diluvio. Ver diluvio.

koto, (katd)= abajo; sufismus
del Gr.iwopog (ismos¥ inclina-

28



catacumba: Lat. catacumba;Gr. catalogo: Gr. xotaroyog (katab-
kato (katd); Lat catd= abajo; gos)= catalogo; deoro (katd)=
tumbas=tumba. Abajo de una abajo;ieyn (I€g)= dckcir, con-
tumba. Eran cuevas donde setar. Dicese de un listado donde
escondian los primeros crigti  se dice de la disponibiad de
nos de sus perseguidores eBm ciertos elementos.
nos, para celebrar sus reunionggtapulta: Gr. xoataneghtng (ka-
de ensefianza y adoracion. tapéltés)= maquina de guerra
catalepsia: Gr. kxataAnmotr (ka-  para lanzar flechas o piedras; de
talépsis)= cogido de algo, 10 kara (katd)= abajo; maiio
presa; kata (katd)= abajo; (palé)= encorvar. Encorvar ab
roppoave  (lamband)= tomar, jo [porque la cataptd se ecor-
coger. Dicese de un estado en elva hacia abajo, antes ddtada,
cual la persona pierde todoom y que haga el lanzanmi]. La
vimiento y sensibilidad. Séla-d  catapulta fue inventada por el
fiere de un muerto en que no se Rey Uzzias de Juda. 2 Cronicas
corrompe. También se le llama 26:15
fest aadmaode c catarata: Lat. cataractg del Gr.
catalisis: Gr.xataivolg (katau-  xoartapaktng (kataraktés); de
sisy disolucion [de disolver]; kota (katd)= abajo;peyvout
kata (kata)= abajojvo (I06)=  (regnimi)= romper. Ruper
soltar. Accion acelerativa sobre abajo. Dicese de una enorme
otros elementos; activador de caida de agua hacia un precip
una funcion quimica. Ver dis  cio, o cascada. Ver cascada.
lucion. catarro. Lat. catarrhus; Gr.
catalizador: Gr. xatalvoic (kata-  kotappovg (katdjrjrous)= flujo
lUsis)= disolucion [de id@dver]; [hacia abajo]; decato (katd)=
xato (katd)= abajojvo (IU0)=  abajo; peo (jréd)= fluir. Dicese
soltar; suf.oris= accion verbal. de la enfermedad de las vias
Dicese de una sustancia quimicarespiratorias que produce flujo
gue acelera o retarda la funcidon mucoso.
0 reaccion de otra sin alterar $tarsis: Gr. yobopoic (caza-
composicion. Ver ticataliza- sis)= purga, purificacion. Dée
dor. se de a) toda purificacion, b)
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expulsion de sustancias nocivas (ismos) inclinaciéon o tende-

del organismo.

catastro: It. cataste= contribucion
de impuesto. Dicese de umse
de propiedades inmbkes con
fines de impuesto.

catastrofe: Gr. kato (cata)= ab-

cia a, doctrina, sistema, secta.
Dicese de un libro con pregu
tas y respuestas sobre la dictr
na cristiana que sirve parasin
truir a loscatecumenos. Verae
tecimeno y catuista.

jo; otpedw (stréfd)= tornar.catecimeno: Gr. katnyOLUEVOC
Tornar todo hacia abajo. Dicese (katékjumenos); dexotnysoy 3 ,

de una acontecimiento grande dexotnyilm

destruccién. Ver catastno.

catastrofico: Gr. xato (cata)=
abajo; otpedm (stréfd)= tornar;
Lat. ficus de facere= hacer.
Dicese de todo aquello queopr
duce una catastrofe o graala-
midad de destacion.

catedra: Gr. xabedpa. (kazedra)=catequista:

una silla, asiento; dexorto
(katd)= abajogdpa (jedra)= &
lla. Dicese a) de una silla efev
da, o pulpito con asiento, e

(katékjidso); de
kato (katd)= abajo, completo;
nyo (€kjo)= sonar [que suena
por debajo, o se escondelidm
(ids6)= hacer. Dicese de larpe
sonaque se instruye en la co
trina mediante un catecgs.
Ver catequista y catecismo.

Gr.  xamnyloeng
(katékjistés); de katnyso,
katnylo (katékjidso); de
kato (katd)= abajo, completo;
nyo (ékjo)= sonar; Gr.ctog

se sienta el maestro para darsios) que tiene inclinacién o

clases; b) plaza, puesto anfu
cion del catedratico o maestro.
catedratico: Gr. xaBedpotikog
(cazedratikds)= Dicese delam

tendencia a, partidario de, de
1o (ids6)= hacer. Dicese de la
persona que ensefia a los- ¢
tecimenos. Ver catecumeno y

estro que ensefa sentado en Un%atecismo

silla especial,
caedra.
catecismo: Gr.  koTINyYIOHOG
(katékjismos); dexata (katd)=
completamente; nyo (€kjo)=
sonar; sufismus del Gr.iopog

3C

o catedra. Ve(faterpillar: Ant. Fr. cacatepilosg

del Lat. catta pilosa gata -
luda. Dicese de a) una oruga, b)
el gusano o larva de la mpok
sa, c) tractor que se moviliza
sobre faja metélica [que le hace



parecer la movilizacion de un conocido vulgarmente com@p
gusana. lo de hule. También se le llama
catequizar: Gr. xoatnye  hule. Ver latex, hule, c¢ble y
katékjids6); de xoato (katd)=  brea.
abajo;nyewm (kjéd)= sonarie Causa: Lat. causg de causare
(idsé)= hacer. Sonar abajo [en Provocar; hacer que sucedh a
secreth. Dicese del hecho de go. Ver efecto.
ensdar la doctrina cristiangaustico: Gr. xavoctikog (kaus-
que, originalmente, se hacia entikos); dexaeo (kaiéd)= qe-
forma secreta, por causa de lamar. Que quema. Dése ded-
persecucion. da sustancia quimica capaz de
cateto: Gr. kofetog (kdzetos)= quemar o destruir los tejidos v
perpendicular. Dicese de cadaVos. Ej. soda caustica. Veods.
uno de los dos lados quartan cautela: Lat. cautela= cuidado; de
el angulo recto en un tridngulo cautus cauto, cidadoso.
rectangulo. Ver hipgtenusa. cauterio: Gr. kavtnp (cautér)=
catimplora: Ver cantimplora. fierro caliente para herrar o
catodo: Gr. xafodoc (kdzodos)= marcar; quemadura. Ver ele
camino descendente; dexta  trocauterio.
(katd)= mas abajo; odoc cauterizar: Gr. kavtnp (cautér)=
(jod6s)= camino. El. electrodo fierro caliente para herrar o
negativo. Ver aodo. marcar; quemadura;m (idso)=
catdlico: Gr. xaBorikoc (kazm-  hacer. Hecho de quemar con un
likds)= general, universal; de cauterio, o fierro caliente.
kata (Katd)= abajo, completogautin: Gr. kavtnp (cautér)= fe-
ohog (jolos)= total. Dicese de IO caliente para herrar o ma
un feligrés de la Iglesia Crigti ~ car; quemadura; sufnis= di-

na Catolica. Ver féfresia. minutivo. Instrumento con [ou
caucion: Lat. cautionis (cau ta de cobre para fundir estafio y
shionis)= cuiddo. hacer soldduras.

caucho: Am. cauche imperme- cautivo: Lat. captivus aprisiora-

ble. Dicese de un material stat  dO. _
tico impermeable de latexxe cauto: Lat. cautus= cuidadoso.

traido de la resina de unbait,
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caverna: Lat. caverna cueva; de mediante la succion de otrop
cavare= cavar. Dicese de un co de liquido. Ver cebo, sebo y
hueco hacia adentro de larta. ensebar.

cavernicola: Lat. caverna=cueva; cebiche: De cebo; Lat.cibus (ki-
de cavare= cavar; suf.icola= bus)= cebo, alimento. Dicese de
que vive en. Dicese de los seresun alimento compuesto de e
vivos que viven en cavernas o cado y mariscos crudos en una
cuevas. salsa especial. Ver cebo, cebar,

cayado: Lat. caia= garrote, vara. Seboy ensebar.
Dicese de un palo, o bastén, ceabo: Lat. cibus(kibus)= alimeto.
la parte superior curva, queesu Dicese de un alimento con que
len usar los pastores de ganado.se atrae a los animales paea ¢

Ver calado. zarlos. Ver sebo, cebar ye-
cayo: Antill. cayc= pequefia isla bar.
rasay arenosa. cebolla: Lat. cepulla (kepula); de

cayuco: Prob. del Antill. cayo=  cippus (kipus)= tronco de un
pequeia isla rasa y arenosaarbol; suf. ulla= diminutivo.
[porque el cayuco se encalla en Pequefio tronco. Dicese de una
la arena para desembarcar]. planta con tallo comestible y de
Embarcacién angosta y algoreo  condimento. Ver puerro.
ta, normalmente hecha de ugadazo: Lat. ss#daceum (saesk-
sola pieza. Veranoa. éum)= manto de seda agga-

cebada: Lat. cibatg de cibares do; de ssda (saeta)= cerda.
cebar. Dicese de una planta Dicesede un lienzo de tela [que
graminea parecida al trigo. puede ser metalica] rodeada por

cebar: Lat. cibare (kibare)= al un marco, y sirve para colar.
mentar; decibus (kibus)= cebo, Ver seday colar.
alimento. Dicese del hecho de egdilla: Dim. de ceda, zeda ze-
alimentar a los animales para ta; del Gr.leta (dseta)= [letra]
engordarlos, b) atraer a losian zeta: Lat.illa; deillus= diminu-
males por medio de uniadento  tivo. Pequefia zeta. Dicese de un

para cazarlos, c) atraer a unasigno ortografico formado por
persona a través de un@s& una AcCO con snha Vv

atractiva, d) atraer un liquido crit a @A - 0 que se u
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Espaiol medieval y otras e celescopio: Gr. kothog (Koilos)=

guas moder nas phadcd espaticevacieRoned= O ,

antes de, fiaeg ap Jn@rarudxdminar. Dicese de un

ra con el mi s moapafa® Que Give parg ilumidap

como antes de&- figs, caid@des iM&ras del ung

lilla. cuerpo organico. Ver teleguo.
cedula: Lat. schedula(skjedula); celeste: Lat. cadestis (kaelestis);

de scheda(skjeda)= hoja de®@  de cadum (kaélum)= cielo. ©-

pel; suf. ula= diminutivo. - |or del cielo, y resiia de me-

quefia hoja de papel. Dicese declar blanco con azul. Ver color.

a) un documento o contrato, Rklibato: Lat. cadebs (kaélebs)=

un decreto legy, c) una tarjeta ggjtero: suf. ato= calidad de.

ceiba: Nat. de Santo Domingee- cglibe: Lat. cadebs (kaélebs)= sie
ba= arbol grande y frormo. tero. Dicese de una persona que

(cela)= cuarto pequefio. Dicese gtrg.

de a) un cuarto, b) un cuarte-peejo: Lat. zelus; Gr. Cnhoc
ra_prisioneros, c) pequefia caja ysglos)= celo, celos. Dicese del

destinada para acunaulo po-  jnterés y cuidado hacia algo.
ducir electricidad por reaaies  \/gr celos

quimicas o fotonicas. ES igulgiofan: Lat. celulose (kelulose);
gue pila. Ver fotocelda, pila,ab dim. de cella (kela)= célula,

teria, foton y célula. L
i cdda; Gr.dave (fand)= pae-
celebrar: Lat. celebrare (keleba- cer. Que parece de célula. Ej.

re); deceleber(keléber)= fam- papel cetfan. Ver papel.

so. Dicese del hecho de aﬁalcelos: Lat. zelus Gr. mhoc

bar algo, b) conducir una fiesta (dsélos)= celo, celos. Dicese de

lp%r%czprrce?"loralr Eﬂgto- kel un sentimiento de proteccion de
celebridad: Lat. celebnitas (kele- otra persona, pero por interés

britas)= fama; suftatis= caidad propio. Envdia. Ver celo.

Se- Df|cese de todo aquello AW osia Lat. celo (keloj= esconder
Iene fama. algo de uno, mantener secreto,

cubrir. Dicese del enrejado de
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las ventanas o paredes para qignenterio:

se pueda mirar hacia afuerafc

Gr. xowuntnprov
(koimétérion)= lugar para do

lar] en secreto, o sin ser visto Y mir; kowpoo (koimad)= ado

gue entre aire.
célula: Lat. cellula (kelula)= hte-
co, cavidad. Dicese de a) la-fo

mecer. Dicese del lugar donde
se entierran o sepultan a los
muertos [los que duermgenver

ma mas simple de la vida, b) necopolis.

una celda eléctrica. Ver celdagemento: Lat.

pila.

celular: Lat. celularis de cellula
(kelula)= hueco, cavidad; suf.
aris= relativo a. Dicese de a)-t
do lo relativo a células, bgle-

fono del tipo celular, o que usa

celdas. Ver dulay celda.
celuloide: Lat. dim. decella (ke-
la)= célula; suf.oide del Gr.
£10MG (eidés) e1d0¢ (8-
dos) forma, apariencia extea,

caamentum (ka-
eméntum)= trozo de piedra
rustica; de caalere (kaedere)=
cartar, matar.Piedra horneada,
pulverizada y mezclada com-a
cilla, que se usa para pegar los
materiales de construccion. Al
cemento Poértland, se le llama
asi por su color semejante a la
piedra de las canteras de la-ci
dad de Pdértland. Ver pulverizar
y hornigon.

figura, en forma de. Enfma de cenefa: Ar. sanifa= borde de un

célula. Dicese de una sustanciavestido. Dicese a) de la cinta
delgada, transparente e inflam que se teje en los bordes de las
ble fabricada de ipoxilina o  cortinas u otras telas, b) de los
polvo de algoddn con alcanfor, y adornos que se ponen al final de

se usa principalnme para las
peliculasfotograicas.

los muros, c) del soporte amd
lado para colocar canaletas.

celulosa: Lat. dim. cella; de cellu- cenit: Lat. semita2 camino, via.

la (kelula)= hueco, cavidad,
célula, celda; sufosus relativo

Dicese @l punto del hemisferio
celeste que corresponde wert

a. Dicese de la sustancia princ calmente al hemisferio de lati

pal de las paredes de las célulasrra. También se dice del punto
vegetales, o sea la parte lefiosamas alto y perpendicular del
de las plantas. sol, con relacion a la tierra.
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Apogeo. Sin. zenit. Ver apogeaentella: Lat. scintilla (shintila)=
hemisgrio y zenit. rayo, chispa eléctrica. Dicese de

ceniza: Lat. cinisia (kinisia); de un rayo de gran ngaitud.

cinis, cineris (kinis, kineris)= central: Lat. centralis del Gr.
pdvo de color gris claro, que xevtpov (kentron)= centro,
queda como residuo cuando hay punta afilada; sufalis= calidad
combustion de madera u otros de. Dicese de a) todo lo qustée

materiales. situado en el centro dega, b)

cenizo: Lat. cinisia (kinisia); de  oficina general que esta alnee

cinis (kinis)= polvo de color gris tro de otras.

claro, que queda comesiduo centro: Gr. xevtpov (kentron)=
cuando hay cobustién de ra-  punta afilada. Dicese de un
dera u otros materiales.id®se punto que dista igualmeniges-
del color gris claro como el de la de todos los puntos de su-ci
ceniza. Ver dlor. cunferencia. Ver circunferencia.

censo: Lat. census(kensus)= ce- centuria: Lat. centuria (kenturia);

so, registro de ciudadano®-r de céntum(kéntum)= cien; suf.
manos. Dicese de toda invest ja= Gr. 10, (fa)= muchos, lugar

gacion destinada a establecer ¢ de. Grupo de cien hombres, o
fras de la poblacion. afios. Dicese a) de un periodo
censura: Lat. censura de cens- de cien afnos, b) en el imperio
re= cobrar un impuesto; vablr.  romano, era un grupo de cien
Dicese del hecho de ajtable-  sddados. Ver ceturion.
cer la validez de algo, b) revisgenturién: Lat. centurio, ceni-
algo y rechazar lo que no se-d  rionis (kenturio, kenturionis)=
be hacer. Ej. Censura de prensa.jefe de una centuria de soldados
centavo: Lat. centavus(kentavus);  romanos; jefe de cien kmdos.
de centum(kéntum)= cien; suf.cepa: Lat. cippus(kipus)= madero,
avus- fraccion numérica. Digse  palo, estaca, poste, pilar. Dicese
de una moneda equivalente a ladel tonco de cualquier arbol,
centésima parte de unaidad especialmente de banano o
monetaria. Ver monedaicha 'y  platano.
billete. cepillo: Lat. cippus (kipus)= na-
dero, palo, estaca, poste, pilar;
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illus= diminutivo. Dicese de a) Ver paquidermo, puerco yo€
un instrumento de labranza que chino.
prensa una cuchilla para raspaerebelo: Lat. cerebéllum(kereke-
b) un instrumento que prensa lum); dim. decerébrum(keré-
manops de cerdas, para limpiar brumyE cerebro. Cerebrito.
los dientes. Dicese de la parte posterior del
cepo: Lat. cippus(kipus)= madero, cerebro.
palo, estaca, poste, pilar. Diceserebral: Lat. cerébrum (keré-
de dos piezas de madera que sebrum)= cerebro; sufalis= cali-
usaban para prensarles los piesdad de, relativo a. Relativo al
a los prisioneros. cerebro.
cera: Lat. cerg del Gr. knpog cerebro: Lat. cerébrum (keré-
(kérosy cera. Sustancia solida, brum)= cerebro. Dicese de la
blanda, amarillenta y fundible parte principal del sistema me
que segregan las abejas paravioso que sirve para controlar al
formar sus celdas. organismo y esta situado en la
ceramica: Gr. xepauwke (kera-  cabeza. En Latimgerbritus (ke-
miké); dexepapog (keramos)= relritus)= cerebrito, significa
barro, arcilla, alfareria. Dicese tonto [por la suposicion de que
del arte de fabricar utensilios de el tonto tenga un cerebroep
barro. Ver china y porcaha. quefio, aunque en Castellano, al
cerbatana: Ar. zabatana cafiuto tonto le dicen cabezon o,
o tubo para tirar piedras por sacasticamentegabecitd. Ver
medio de un soplo. cabeza.
cerda: Lat. setulg de seta pelo cerillo: Lat. cera del Gr.knpog
grueso. Dicese del pelo grueso (kérésk cera; sufillus= dimi-
que tienen los caballos en le-c  nutivo. Dicese de un fdsforo
la. que, en vez de palo, tiene ua-p
cerdo: De cerda. Latsetulg dese- lillo de cartén saturado de cera.
ta= pelo grueso. Dicese de un Ver fésforo.
mamifero paquidermo queetie cernada: Der. del Lat.cinisia (ki-
modales muy sucios y, comd nisia); decinis, cineris (kinis,
mente, permanece en el lodo. kineris)= ceniza. Dicese de una
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horchata deceniza y cal. Ver
horchata.

ra; del Gr.knpog (kéros¥ ce-
ra. Ver cera.

cero: It. zerg del Lat. zephyrum cerveza: Lat. Celtacerevisia(ke-

del Ar. cifr= vacio, sin cantidad.

revisia); del Lat.cerealis (ke-

Dicese de la cifra numeérica que realis)= cereal. Dicese de una
representa la ausencia de todo.bebida alcohdlica fabricada con
Si se coloca a la izquierda, no granos germinados de cebada, u
modifica ninguin valor; pero, a la otros, aromatizados con lGpulo

derecha de otro numero, riaul-
tiplica por diez. Ver idra.

cero absoluto: It. zerg del Lat.
zephyrum del Ar. cifr= vacio,
sin cantidad; Lat.absolutus
absoluto, perfecto, puro o e
pleto; deabsolvere de ab= de;
sovere soltar, liberar. Dicese
de la minima temperaturécan-
zable en la termodinamica,
eguvalente a273.16° C. A esta
temperatura se detiene todo-m
vimiento atoémico.

cerrar: Lat. serrare de serare de

serre= sierra. Dicese del hecho

de impedir el acceso a un lugar.
certificar: Lat. certificare= afir-
mar que es ciertogde certus

cierto, verdadero. Dicese del 4.
hecho de: a) Dar fe de que un

documento es verdadero, b-d

clarar un valor previo a ser

transportado.
cerumen: Lat. cerumen (keru-
men)=cera de los oidog]e ce-
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[amargo], u otro. Algunos ce
vecerosalegan que la cerveza es
buena para laakid y para ale
gar la vida del corazon, pue
contiene cebada; pero, esto es
una gran falacia, porque, se-d
sean obtener los beneficios de la
cebada, sin los graves pegws
del alcohol, es preferible beber
aguade cebada cocida.
Perjuicios de la Cerveza:

1. Produce intoxicacion alcoh
lica.

2. Hace perder el control mental
y alborota los pensamientos,
convirtiéndolos en consion.

3. Hace perder el control de la

voluntad.

Hace perder el sentido del

peligro, cavirtiendo a los

bebedores en temerarios.
Frecuentemente, genera un
caréacter violento.

6. Embriaga y, por lo tanto,
convierte en borrachos o
suetudinarios a los que la
consumen.



7. Ocasiona la desintegraci@ianosis: Gr. xvavootg (KUArd-

familiar y de la sociedad.

sis); dexvavog (kuanos)= azul;

8. .E-n casos ,e-XtrmS, prOduce OC1G (('jsis): afeccic')n; enfene-
idiotez, delirium tremens y la  dad. Dicese del oscuietiento

muerte.

de la piel por falta de oxigeno.

Hay que deciMNO a las drogas ver cyan.
alcoholicas y estupefacientegianuro: Gr. kvavog (kuanos)=

para no corromper laosiedad.
ceséarea: 1l at. caso (kaesoF cor-
tar; suf. arius= relativo a. Co

azul; suf.urus= sal [quimica].
Dicese de una sal muy versa
de color azul resultante del

tadura. Dicese del acto de hacercjanggeno.

una incision [cortadurd en el cipernética: Gr.
abdomen para extraer un bebé.(kubernétiké)'

2. En honor al Emperadoo+
manoJulius Gesar, quien se d
ce que nacié mediante unit

sion en el abdomen de suam
dre. Ver César, Cesarea eiinc

sion.

cesto: Lat. cista (kista)= recipiente
tejido con mimbresjuncos, a-
fias u otro matial.

cetaceo:Lat. cetus del Gr.xnrtog

KLBEPVNTIKN
dexvPepvning
(klibernétés)= timonero. Dicese
de la ciencia que estudia a) el
funcionamiento de las conexi
nes nerviosaen los seres vivos,
b) el funcionamiento de losssi
temas electréonicos similares al
sistema nervioso cerebral de los
seres vivos. Ej. cerebros
electronicos de las computed
ras, robots, etc.

(kétos)= ballena. Dicese de l@scatrizz Lat. ciucatrix, cicatricis

mamiferos pisciformes quei-v

(kikatrik, kikatrikis)= sefialque

ven en el mar, tales como la-b  queda en los tejidos organicos

llena. Ver setaceo.

cianégeno: Gr. kvavog (Kuanos)=ciclico: Gr.

azul; yevog (guenos)= gener

después de que sana una herida.
kokiog  (kiclés)=
circulo; suf. icus= caracterist

cion, raza [que origina algo]. ca. Que da vueltas en aifws.
Dicese de un gas incolorome ciclo: Gr. xukhoc (kiiclés)= cire-

puesto de azoe y w@no.

lo. Dicese de a) un circulo, b)

Comunmente se mezcla con el una onda Comp|eta [Con sus dos

azul de Prusia.
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da un motor, d) cada onda @€ numero, yciento como un co-

trica alterna completa.
ciclon: Gr.

junto de &go. Ver ciento.

kokAiog  (kuklés)= ciénaga: Lat. camica (kaenica); de

circulo. Dicese de un fuerte cesmum (caénum)= cieno, lodo.
viento que corre en circulos. Ver Lugar lleno de lodo; pantano.

renmolino.

cicuta: Lat. cicuta= veneno que Sseiencia:

Ver pantano.
Lat. sciens, sciéntia

les daba a los condenados a(shiens, shienshia)p. p. de
muerte, extraida de una planta. scjre (shire)= conocer.Conoci-

cidra: Lat. citra (kitra)= cidra; de
citrum (kitrum)= limon. Dicese

miento. Dicese del conjunto de
procedimientos sistematicos y

de un fruto parecido al limén, concretos encaminados acen-
pero mas grande y alargado. Ver trar la verdad.

sidra.
ciego: Lat. caezus(caecus)= quea:
rece de la vista.

Alfabeto Braille, Para Ciegos:
[ o —

se
oe Ce e
1 (

i

l___"’
cien: Apodcope de
centum(kéntum)=

cien, diezer

ces diez. Cien se usa como

ciento. Lat.

ciento: Lat. céntuns cien, diez e-
ces diez.

ciervo: Lat. cervuss especie de
venado con cuernos ramiéie
dos. Ver reno y venado.

cifra: Ar. sifr= cero [posteriomen-
te se aplico a todos los ném
ros]. Dicese de cada neéro
digito. Ver cero.

cigarra: Lat. ciccala de cicada=
Insecto que ronronea por sus
contracciones.

cigarro. Maya siyar= rollo de
hojas de tabaco para fumar. Ver
fumar ypuro.

cigote: Ver cigoto.

cigoto: Sin. de huevo. Guyotog

(dstigotos)= unido; devyow

(dsligbd)= unir, uncir. Dicese

de la célula tipo huevo, rdsu

tante de la union de los gametos
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masculino, o espermatozoide, gilicio: Lat. cilicium (kilikium)=
femenino, u 6vulo. Ver gameto, saco aspero que se viste para
ovulo u hueo. hacer penitencias. Ver silicio.
cigliena: Lat. ciconia= ave zang- cilindro: Gr. xviwdeo (KU-
da. Dicese de a) un ave zancudalindéo)= enrollar. Dicese de una
[la ciguefia esta ligada al mito figura sélida cuya base y parte
de que es ella quien trae a los superior son un circulo. Tiene la
nifos cuando nacen. Esto |6 d forma del fragmento de un tubo.
cen los padres para no verse @fio: Lat. cilium (kilium)= ceja.
la pena de informar a sus hijos Dicese de unos filamentoslde
el proeso bioldgico del nae  gados que salen del cuerpo de
miento de un nifio]; b) unaap  algunos protozoos y otras aél
lanca de dos dobleces quevia |as.
antiguamete para dar vl&a y cima: Lat. cyma (kima); del Gr.
arrancar los motores deute-  «ype (kima)= lo que se hi
moviles. cha parte alta de un monte;
cigliefal: Lat. ciconia= cigliefia; elewacion; monticulo. Verisna.
ave zancuda; suéillis= conjunto cimarrén: Lat. cyma (kima); del
de. Dicese de un eje que @o Gy, xyue (kima)= lo que se
na el funcionamiento de losv  hincha, parte alta de una monte,
rios cilindros de un wior. Ver  ¢ima: suf. onis= caracteristica
cilindro. aumentativa. Dicese de unasbe
cilantro: Lat. coriandrum del Gr.  tja normalmente domésticagp
koplavdpov (koriandron)= 0-  ro que no haido domesticada.
lantro, pequefa hortalizadmna- cinabrio: Gr. kivvapapt (kindba-

_tica. Ver alantro. . r)= mineral muy pesado oo
ciliado: De cilio. Lat. cilium (kil-  puesto de azufre y mercurio de
ium)= cejaQue tiene cilios. Ver color rojo oscuro. Ver le

cilio. mellén.

cilindro:  Gr. xvivépog (kulin- cincel: Lat. scisélum (shisélum);
dros)= tubo o tambor de sufie  de scindere(shindere)= hender,
cie redonda y vacio poedtro. escarbar.Dicese de una herr
mienta que sirve parescarbar

madera. Ver eschaar y hender.
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cincho: Lat. cingulun¥ cefiidor. cintura: Lat. cinctura= lugar para
Dicese de una cinta o faja con la el cinto; decinctus= cincho; de
cual se aprieta la ropa. cinguere= cefir. Dicese de a) la

cine: Abr. de cinematografo. Gr. parte mas estrecha del cuerpo,
kiveua, kivepatog  (kinema, donde se coloca el cincho, b) la
kinématos)= movimiento. Ver parte mas estrecha de cualquier
cinematografo. cuerpo.

cineasta: Gr. xivepa, xivepotog Ciprés: Lat. cypressus del Gr.
(kinema, kinématos)= mev  kuvrapiococ= ciprés. Dicese de
miento; aoctpov (astron)= - un &bol conifero oloroso ¢
trella. Dicese de la persona que quefio y con hojas crespas.
sobresale como director,qgoluc- circo: Lat. circus= circulo. Dicese
tor o actor de cinematafa. de un grupo de artistas o jpay
Ver cinematografo. sos que efectian funciones

cinema: Gr. xivepa, kivepotog ~— COmicas en una carpa grande y
(kinema, kinématos)= mev redondaVer payaso.
miento. Dicese de umidgar dm- circuito: Lat. circuitus (kirchui-
de se exhiben peliculagnema-  tus); de circum (kircum)= alre-
tograficas. Ver pelicula y o dedor;ire= ir. Que recorre ag-
matdgefo. dedor. Ej. circuito elédtro.

cinematégrafo:  Gr.  xuwepa, circuito abierto: Lat. circuitus; de
kwvepatoc  (kinema, kinérma-  circum (kircum)= alrededor;
tos)= movimientoypadoc (gra-  ire= ir; aperire= abrir; deab=
fos)= escritura. Dicese delssi de; perire= producir. Electr.
tema de equipos y aparatos paraDicese de un circuito que no
exhibir graficas por medio de cierra su conexion a tierra, o
pdiculas. Ver pelicula. masa por lo cual no funana.

cinico, cinismo: Gr. xvvikoc (Kii- Circuito cerrado: Lat. circuitus
nikés)= canino, del perro; de de circum (kircum)=alrededor;
xoov (kiibn)= perro; wopog  ire= ir; serrarg de serare= ce-
(ismos)= tendencia o inckgion  rrar. El. Dicese de un circuito
a algo. Que tienen larndencia que si esta conectado a tierra, o
de cuestionar la sindedad de Sea que cierra la vuelta def-ci
las palabras o acciones de otros. cuito. También se dice de un
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sistema de sonido disefado®-t

cas o religiosas. No confundir

levision para corta distancia, a caalere (kaedere)=cortar, na-

través de ables.

circuito impreso: Lat. circuitus
(Kircuitus); de circum (kircum)=
alrededor;ire= ir; impremere

tar, concedere(kedere)ir. La
circuncision es el simbolo del
pacto de Dos con el pueblaip-
io, y representa pureza.

imprimir; deim, in= en, dentro;circunferencia: Lat. circunx d-
premere presionar. Dicese de rededor; ferre= llevar. Llevar

un tipo de circuitoelectrénico,
cuyas conexiones ya estam-i
presas con unarhinilla de ©-
bre, sobre una ata aislante
normalmente de dguelita. Ver
baquelita.

circular: Lat. circulari (kirculari)=

formar un circulo. Que forma un

circulo. Dicese mabién de una

carta que senvia a todas partes

[formando un aiculg. Ver en-
ciclica.
circulo: Lat. circulus dim. decir-

arededor. Dicese de una linea
curva continua alrededor de un
centro. La circunferencia se-d
buja asi: @&s igual que un airc
lo. Ver centro.

circunflejo: Lat. circune alrece-

dor; flectere= doblarse. Que se
dobla alrededor. Dicese de la
siguiente marca curva, 0 acento
i E & o,
nas vocales, en algunos adi
mas, para indicar cierta entsn
cion.

cus del Gr. xipxog (kirkiis)= cirrosis: Gr. kippog (kjir0s)= @-

una rueda. Dicese de una-ci

lor caé amarillento [por eldor

cunferencia, o sea, una linea amarillento que toma el higado
curva y continua alrededor de un enfermg; wcic (Gsis)= afe-

centro. Un circulo se dibuja asi:

Es igual que circuefencia. Ver
circunferencia.

circuncision: Lat. circum

cion, enfermedad. Dicese de la
enfemedad degenerativa en los
organos animales, especialme
te el higado.

(kircum)=alrededor; caxlere cirugia: Lat. Chirurgia (Kjirur-

(kaedere)= cortar, matar. Cortar guia) Gr.
drededor. Dicese del hecho de rougus)=

cortar alrededor del prepuciap
ra quitarlo, por razones héji-
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yetpovyia (Kjei-
cirugia; de yep
(kjéir)= manogpyov (érgon)=
obra. Obra con las manos. Bic

queu-se
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se de una operacion, en la cual,un quiste vesicular, normalme
un cirujano, corta una pga del te como parasito de un cerdo,
organismo afectado y cierra la otro animal, o del hombre. Ver
herida. Ver cirujano y operar. larva, tenia y solitaria.

cirujano: Lat. Chirurgia (kjirur- cisticercosis:Gr. kvotic (kistis)=

guia) Gr. yewpovya (kjei-  vejiga; kepkog (kérkos)= cola;
rouguia)= cirugia; de yelp  woig (6sis)= afeccig, enferne-
(kjéir)=manogpyov (érgon)= dad. Dicese de la enfermedad
obra; suf.anus, aneus susta- causada por la presencia ds-ci
tivante, que hace algo. Dicese deticercos, o larvas de tenia oisol
una persona que practica la ¢ taria. Ver cisticercos, tenia s
rugia. Ver ciugia. litaria. La cisticercosis es

cisma: Lat. schisma(shisma); del comUnmente causada por &g

Gr. oywopo (skjisma)= div- rir carne de cerdo.

sion, sepaacion. Dicese de tod@isura: Lat. scissura(shisura)= o-
division que se produce en un tura oherida.

grupo social. Ver clsime. citadino: Lat. civitas civitatis=

cismatico:  Gr.  oYIGHOTIKOG ciudad; suf.inuss relativo a.

(skjismatikos); de oyopa Relativo a la ciudad.

(sjikisma)=  divisionuotikoc citoplasma: Gr. xvtog (kutos)=
(matikés)=  voluntario; de cubierta;nlacua (plasma); de
LEpoLoL (mémaa): deseo. Dige TAOGC® (plést')): moldear.
de uno que causa divisiones aDicese de la parte del poet
un grupo soial o ’ligioso. plasma que rodea al nucleo de
cisterna; Lat. cista (kista); Gr.  unacella. Ver protoplasma.
kot (kisté)= caja. Dicese déltrico: Lat. citrus= limén; suf.
un recipiente grande para gua icus= relativo a. Relativo al
dar agua, normalmente bajei 1imén. Dicese de todo lo eel
rra. cionacb con las frutas de la
cisticerco: Gr. xvoric (kiistis)= ~ Misma especie del limén, tales
vejiga;keproc (kérkos)= cola. COMO haranja, toronja, mandar
Vejiga con cola. Dicese de las N& etc. S

larvas [larve] de la tenia o sl ¢ludad: Lat. civitas civitatis; de
taria, que viven encerradas en Civis= ciudadano. Dicese de un
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conjunto de casas en dondie v escuela; c) lecciobn que da un
ven los ciudadanos que no se maestro en una misma jornada.
dedican a tareas agricolas. Ver tipo.

cizafa: Gr. &ilavia (dsidsania);clasico: Lat. classtus= superior;
pl. de &ilaviov (dsidsanion)= de classis clase; suficus= re-
planta muy parecida al trigogp lativo a. Dicese de a) todo agu
ro cCuyo grano es venoso. llo relacionado con el pdo

clan: Gaél.clann= hijo. Dicese de clasico, o sea de la agliedad
un grupo de personas de unagriega y romana, bptlo lo que
misma descendencia o ikges. tiene alta calidad. Ver musica
Ver pandila. clasica y barroco.

clara; De claro. Del Lat.claruss clasificar: Lat. classis tipo; del
bafado de luz. Dicese de larpa Gr. kakeon (kaléd)= llamar; Lat.

te blanca del huevo. facere= hacer. Dicese del hecho
clarin: De claro. Del Latclarus=  de ordenar los elementos segun
bafado de luz; sufnis= dimi- su tipo o forma.

nutivo. Dicese de un instrume claudicar: Lat. claudicare= coje-

to musical de viento de bronce ar. Dicese del hecho de vacilar
parecido a la trompeta, pero mas sobre la ejecucion de unaca
pequefio y con sonido masuag cion. Ver vacilar.

do. claustro: Lat. claustrum= lugar
clarinete: De clro. Del Lat.cla- encerrado. [ese de a) el lugar

rus= bafado de luz; suinis= encerrado de un monasterio, b)

diminutivo; suf. Fr.ete= dimi-  un cuerpo de trabajacks.

nutivo. Dicese de un instrume claustrofobia: Lat. claustrum=
to de viento de madera comie lugar encerrado; GhoPog (fo-
gleta de cafia con sonidouatp. bos)= miedo, temor. Miedo al
claro: Lat. clarus= bafiado de luz.  enckrro.
clase: Lat. classis tipo; del Gr. clausula: Lat. clausulss una co-
koreo (kaléd)= llamar. Dicese clusion cerrada, fin; delau-
de a) el orden de personasj-an sus- cerrado. Dicese de unrzo
males o cosas del mismo tipo, junto de palabras que encierran
nivel o forma; b) grupo de pe una proposicion cometa.
sonas del mismo nivel en una
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clave: Lat. clavis= llave. Dicese de frimiento o difcultad, c) senila
a) un cédigo de signopara aromatica para cacar.
transmitir un mensaje sin que Wemente: Lat. clemens con c&
comprenda el vulgo, b) objeto ma, que perdona, gentil, bgni
material o abstracto que sirve no, misericordioso. Ver miser
para lograr algo, c) signo mus cordia.
cal que sirve para dar nombreckeptomania: Gr. kiento (klép-
las notas en el pentagrama. t8)= robar, cogerpovio. (man-
ia)= locura, tendencia. mden-
cia o mania de robar. Yenan-
Fa 9 y cinco de Dcl:ll. Ver o-  ia.
tas, pentagrama y ciggb. clero: Lat. clerus del Gr.xAnpog
clavicordio: Lat. clavis= llave, ch-  (kléros)= escogido por suerte,
ve; chorda (kjorda)= cuerda. orden sacerdotal. Dicese del
Dicese del instrumento musical cuerpo de sacerdotes de upa r
de cuerdas y teclado. Es uno deligion.
los antecesores del piano. Velérico: Lat. clericus de Gr.
piano. kanpikoc (klérikds)= sacerd
clavicula: Lat. clavicula= llaveg-  te.
lla; de clavis= llave, clave; suf.clérigo: Ver cléiico.
cula= diminutivo. Dicese deae cliché: Fr. cliché; de clicher= es-
da uno de los dos huesos san tereotipo. Dicese de una placa
versales de la parte safor del  para imprimir en la prensa. Hay
pecho articulados con else dos tipos de cliché: a) La cinc
ternén y el omoplato. grafia, que es una placa en alto
clavija: Lat. clavicula= llavecilla; relieve elaborado en cinc, b) el
de clavis= llave, clave; sufcu- medio tono, que es una placa
la= diminutivo. Dicese de una con fotografia impresa por pu
pequefia llavecilla con la cual se tos mdltiples. También se le
aprietan las cuerdas de ursin llama clisé. Ver clise.
trumento musical, u otro. cliente: Lat. cliens clientiss se-
clavo: Lat. clavuss clavo. Dicese guidor. Dicese de una persona
de a) un aguijén que se intted que acostumbra comprar en una
ce para sujetar, b) motivo de-s misma tienda.

Hay una clavele Sol(f’, dos de
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clima: Gr. xiwa (klima)= region, clitoris: Gr. kieitopic (kleitoris)
area. Dicese del conjunto d&-c de wxierto (KIéitd)= cerrar.
racteristicas de la atmosfera enDicese de un pequefio érgano
una region. Ver atngfera. eréctil, situado en la parte sip

climax: Gr. kAo (Klimax)= es-  rior externa del 6rgano repr
cala, escalera. Dicese del puntoductor femenino. Es equivaile
mas alto en un proceso, esp al pene del hombre. Ver pene,

cialmente emoonal. vulva y eréctil.
clinica: Gr. k2vikn (kliniké)= lu- cloaca: Lat. cloaca= conducto por
gar de camas; deiivikoc (Kli- dorde van las aguas negras o

nikos)= relativo a una cama; de sucias; Zoo. parte final dehA
khivn (kliné)= cama. Dicese de testino de las aves por donde
a) la secciéon de un hospital en excretan la orina, heces ¥-s
la cual se da ensefianzagiica  Men.

de medicina, b) un labaorio clon: Gr. xiov (kloun)= retofio.
médico en donde se da consultaDicese de un objeto que se hace

y atencion inmediata a losne surgir de otro. En computad
fermos. ras, se refiere a un equipo- a

clip: Ing. clip; del A. S.clyppar= mado en casaitilizando piezas

abrazar. Dicese de un pequefiooriginales de fabrica.
alambre, metdlico o plasticglonacion: Gr. kiov (kloun)= re-
doblado a manera de que pge  toflo; suf. Lat.tionis= accion.
y sujete pages. Hecho de producir retofios.
clisé: Fr. cliché; declicher= ese- Dicese del hecho de producir
reotipo.Dicese de una placap seres vivos, en serie, de iguales
ra imprimir en la prensa. Hay caracteristicas genéticas a su
dos tips de cliché: a) La nco-  fuente. La clonacion humana
grafia, que es una placa dmoa fue el suefio idealista de Adolfo
relieve elaborado en cinc, b) el Hitler, presidente de Alemania,
medio tono, que es una placa para producir soldados perfectos
con fotografia impresa por pu  para la Segunda Guerra Mu
tos miltiples. También se le dial. La oveja Dolly, nacida en

llama clisé. Ver cliché. julio de 1995, es el primer
clishé: Ver cliché. mamifero clonado por el cieit
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fico escocés lan Wilmut. Ahorgoagulacién: Lat. coagulare
ya se cree pdsle la clonacion unir; suf. tionis (shionis)= a-
humana, y se esta trabajando encién. Dicese del hecho de sem
clonar tejdos y 6rganos par@+  solidificarse un liquido. Ej. la
emplazar a otros dafiados sde sangre.
truidos. coagulo: Lat. coagUluns unido;
clonar: Ver clonacion. muy junto. Dicese de una po
cloro: Gr. yaopoc (kjlorés)= mlor  cidon de sangre, u otro liquido,
verde amarillento. Dicese de un semisolidifiado.
metaloide gaseoso de colorrveoaxial: Lat. co, com=con, junto;
de amarillento, que sirve como axis Gr. afov (axon)= eje; Lat.
antiséptico. Simbolo: Cl; nien  alis= de, caracteristica. Que van
ro atomco: 17. juntos. Dicese de un cuerpo
clorofila:  Gr. yAwopog (kjlorés)=  compuesto por dos cilindros,
color verde amarillentagyoArog  con un eje comun. Ej. un ata
(fulés)= hoja. Dicese deligp bre que va rodeado por otro.
mento de las plantas verdescygbalto: Al. kobalt= metal blanco
ciertas bacterias. Ver pigmento rojizo, duro y dificil de fundir.

y bactria. Si se combina @b oxigeno,
clueca: De clocar= onom. de hacer forma la base del color azul que
Aclcdooco. Dsfado €les ese disal para fabricar pinturas.

las gallinas y otras aves cuando Simbolo: Co; nimero atémico:
se ponen hurafias y agresivas27.
para empollar sus huevos. No esbarde: Fr. couard= que no tiene
correcto llamarleuleca valor.

coaccion: Lat. coactio, coactioniscobija: Lat. cubilia; de cubile=
(coacshio, coacshionis); deo, aposento. Dicese de cualquier
comE con, junto;actio, actionis  objeto que sirva para cubrir.
(acshio, acshionis); deagere cobra: Port. cobra de capelle
(aguere)= hacer. Hacer jaat serpiente de la caperuza o gap
mente. Dicese del hecho de cha. Dicese de una serpiente
ejercer presion sobre alguien muy venenosa que tiene, elr
para que ejecute una acciée-d dedor de su cuello, una piebf
terminada.
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ja que infla hasta cubrir |asloe-
za cuando esta erdp.

cobre: A. S. coper; Lat. cuper,
cuprum; de Cyprium= Ciprio,
de Chipre [metal de Chipre,

tado que se obtiene al dividir
una cantidad entre otra; aeion
entre las edades mental yocr
nolégica de un individuo. Ver
producto.

porque en Chipre abundaba @bcinar: Lat. coquinare= Ablandar

cobrd. El cobre fue el primer
metal descubierto por el o
bre.

los alimentos con agua y fuego
para comerse. Ver cocer, freir y
asar.

coca: Peruv. cucg Aim. kkoka coco:Lat. coccum del Gr.kokkog
arbusto de cuyas hojas secas sgkokds)= cereza. Dicese de a) el

extrae la ocaina.
cocaina:Peruv.cucg Aim. kkoka=

arbusto de cuyas hagjaecas se

extrae la cocaina; suina; del

fruto redondo y jugoso de una
palmera, b) una bacteria que
tiene forma esférica parecida a
la de un coco.

Lat. inus= diminutivo, sustanciacocoa: Port. cacac= polvo del a-

extraida de algo. iDese de un
alcaloide que sextrae de la ¢-
ca, y se usa medialmente o-
mo anestésico, pero también
abusa de ella cgando doga-
diccion omun.

coccix: Gr. kokkvg (koOkix)= aicu
[llamado asi porque se @ae al

cao con el que se hace el ahoc
late. Ver chocolate.

cocodrilo: Gr. kpokodirog (kro-
sekodilos); de xkpokn (kroké)=

granulo, guijarrodpiiog (dri-

los)= gusano. Gusano con
granulos. Dicese de un reptil
grande parecido al lagarto, pero

pico de un pajaro cucu]. Dicese de color verde. Ver lagarto y
de un pequefio hueso triangular, caman.

situado al extremo inferior de lgoctel o cdoctel: Ing. cocktait de

columna vertebral. Ver coxis y

coxia.
cocer: Lat. coquere ablandar los
alimentos con agua y fuegarp
comerse. Ver cocinar y coser.
cociente: Lat. quotiens, quotientis
(cuoshiens, cuoshientis)= résu
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cock del A. S.coc, coce lo;

tegek cola. Cola de gallo.
[Prob. influenciado por el Fr.
coquetet bebida mezclada.]
Dicese de a) un postre nge

puesto por pequefios trozos de
diversas frutas, b) bebidal-a



cohdlica compuesta de diversos tabla encerada para escribir,

licores y otras sustancias.
coche: Hung. kocsk de Kas [una

cddigo; Braille: En honor a Ly
is Braille (18091852) quien lo

ciudad de Hungria]. Dicese de inventd. EI CAdigo Brédle es un
a) un carruaje de cuatro ruedasalfabeto formado por puntos en

de traccibn animal, b) amt
mévil, c) vagon de tren, d)
garmente, cerdo. Ver cerdo.

relieve para ser leido por medio
del tacto. Es util para losegjos.
Cadigo del Alfabeto Braille:

cochinilla: Lat. coccinus (coki-
nus)= grana, escarlata; adec-
uume cereza [roja]. Dicese de
un pequed insecto, del cual se
extrae un tinte rojo parecido a la
grana. Ver grana, quermes s-e
carlata.

cochino: Del vulg. coche= cerdo;
suf. Lat. inuss caracteristica.
Dicese de lo que es suci@fao
el cerdo].

codice: Lat. codex codicis= libro
manuscrito impdante de la &
tigtiedad.

codigo: Lat. codicus codigo; de
codiculus de codicillus (codiki-
lus); de codex, codicis(cod-
kis)= tronco de arbol, tablane
cerada para escribir, codigo.
Dicese de a) un conjunto de- |
yes afines, b) niumero para ide
tificar algo, cxlave secreta.

Cédigo Braille: Lat. codicus
codigo; decodiculus de codid-
llus (codikilus); decodex, cod
cis (codikis)= tronco de arbol

Cédigo Morse: Lat. codicus
cddigo; decodiculus de codia-
llus (codikilus); decodex, cod
cis (codikis)= tronco de arbol,
tabla encerada para escribir,
cddigo; Morse: En honor alse
tadoundense Samuel F. B.
Morse quien lo inventé. El
Cddigo Morse consiste emi
pulsos eléctricos o auditivog-r
presatados por lineas y puntos.
' El Cédigo Morse EsAsi:

48



